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Caglar Boyu Dusiince Ozgurlugi: Turkiye'de ve Dunyada Telif Haklarinin
Tarihsel Gelisiminin Degerlendirilmesi

Freedom of Thought throughout the Ages: Evaluation of Historical Progress of
Copyright in Turkey and the World

Metin Turan-~

Oz

Dislince dzgurlugu alaninda gelismeler saglandikca, eserlerin Gretiminde ve niteliginde olumlu
artislar gerceklesmektedir. Bu calismada, disunce Ozgurlugi cercevesinde fikri miulkiyet
haklarinin dunyadaki ve Turkiye'deki gelisimi analiz edilmektedir. Ayrica, calismada, telif
haklarinin anlami ve gelisimi, bu alanda yapilmis ulusal ve uluslararasi sozlesmeler ile fikri
milkiyet haklari, kitlphaneler ve matbaalarin distince o6zglrligu Gzerindeki etkileri
degerlendirilmektedir. icerik analizi yonteminin kullanildigi bu calismada, ik Cag'dan giiniimiize
kadar fikri mulkiyet haklarinin korunmasi konulari, bu alanda yapilan Bern, Roma gibi Dinya
Fikri Miilkiyet Orguti'niin yonettigi uluslararasi sézlesmeler ve Diinya Ticaret Orgitinin
yayimladigi ve yonettigi Ticaretle Baglantili Fikri Milkiyet Haklar1 Anlasmasi ve Hizmet Ticareti
Genel Anlagmasi incelenmektedir. Calisma sonucunda, telif haklari konusunda ik Cag'da
baslangigta hicbir diizenleme olmadigi ve biyik gecikme olsa da Kralice Anne Kanunu ve Fransiz
intilali'nden sonra eser sahibinin haklarinin zaman igerisinde koruma altina ahindi
belirlenmektedir. TUrkiye'de ise 1951 yilinda yayimlanan Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu'na kadar,
Osmanli Dénemi'nde Bati'nin etkisinde gelisen 1850 tarihinde Enctimen-i Danis Nizamnamesi ile
baslayan telif haklari diizenlemeleri 1910 tarihli Hakk-1 Telif Kanunu ile sona ermistir. Ayrica,
gerek Turkiye'de gerekse kuresel olarak telif haklari gelisiminde matbaanin kullaniimaya
baslanmasinin etkilerinin biyik oldugu sonucuna da varilmaktadir. Buna ek olarak, eserlerin
korunmasi yaninda, arastirma yapilmasinda ve yeni eserlerin tiretilmesinde tarih boyunca katkilari
olan kiittiphanelerin diisiince 6zgurltginan gelisiminde 6nemli etkileri vardir. Konu ile ilgili diger
arastirma bulgulari calismanin sonunda yer almaktadir.

Anahtar Sozcukler: Fikri mulkiyet haklari; telif hakki; uluslararasi fikri milkiyet sozlesmelerti;
disiince 6zgurltgu.

Abstract

As long as developments in the field of freedom of thought are provided, positive increases take
place in production and quality of works. In this study, within the framework of freedom of
thought, the development of intellectual property in the World and Turkey is analyzed.
Additionally, in the study, the meaning and development of copyright, national and
international agreements made in this field and the impacts of intellectual property rights,
libraries and printing houses on freedom of thought are evaluated. The study, in which content
analysis is used, issues about copyright protection from the Ancient Time until today,
international conventions formed in this area such as Berne, Rome that World Intellectual
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Property Organization administers, and Agreement on Trade Related Aspects of Intellectual
Property Rights and General Agreement on Trade in Services which World Trade Organization
issues and administers, are examined. As a result of this study, it is determined that there were
no regulations in terms of copyright during Ancient Times ;however, after Statute of Anne and
the French Revolution, rights of the owner of the work were taken under protection despite a
big delay. As for Turkey, until Law On Intellectual and Artistic Works which was issued in
1951, copyright regulations beginning with the Statute of FEnciimen-i Danis in 1850 and
beingdeveloped under the West influence, ended with the Copyright Code dated 1910.
Moreover, it is concluded that the influences of the introduction of printing press were very
important in the development of copyright both in Turkey and the world. In addition fo these,
libraries, which have had contributions to protecting works, making research and producing
works throughout the ages, have important impacts on freedom of thought. Other research
findings relevant to the subject can be found at the end of the study.

Keywords: Intellectual property rights;, copyright; international intellectual property
agreements; freedom of thought.

Giris
Dugtince ozgurlugli c¢aglar boyu c¢esitli evrelerden gec¢mistir. Dugiince Ozgirligiinin
gelisiminde farkli niteliklerde onemli etkenler biiyiik roller oynamaktadir. Bunlardan en

baslicalari, matbaalar, kitiiphaneler ve fikir ve sanat eserleri ¢ergevesinde yuritilen ulusal ve
uluslararasi yasal diizenlemeler sayilabilmektedir.

Bilgi ¢aginda hemen hemen her tlke fikri miilkiyet (entelektiiel miilkiyet) alaninda fikri
haklar1 koruyan ¢esitli yasal diizenlemelere sahiptir. Bu alan tamamen devletlerin yasal giicleri
altindadir. Halen gelismis ulkeler de dahil bir¢ok iilke sosyal degisim, teknolojik geligim,
uluslararasi sozlesmeler vb. gibi gesitli sebeplerden dolay:1 yasalarini siirekli yeniliklere ve
geligsmelere yonelik olarak degisikliklere ugratma gereksinimi duymaktadir.

Bu degisiklikler ve ilgili ¢aligmalar Avrupa Birligi uilkelerinde daha ¢ok yonergelerin
yayimlanmasi ve bunlara uyumun saglanmasi suretiyle ger¢eklesmektedir. Ayrica, devletler,
uluslararasi anlagmalarinin yani sira, bu anlagmalari destekler nitelikte ve onlarla uyumlu olmak
tizere, bu konudaki ulusal mevzuatlarini kendi kosullarina gore diizenleyebilmektedirler.

Fikri mulkiyetin dar anlamini ifade eden telif haklarinin devletlerin ulusal
mevzuatlarinda yasalasip giinimiizdeki agsamalara gelmesi, aslinda ¢ok yakin zamanlara
dayanmaktadir. Insanlarin ilk ¢aglardan beri eser furettikleri disinildiiginde, eser
sahiplerinin eserleri Uizerinde hak elde etmesi konusunda uzun stre korumasiz kaldiklari
anlagilmaktadir. Bugtinkii agamalara gelene kadar ¢ok uzun bir siire eser sahipleri, eserlerinin
telif haklarini koruyamamiglardir. Caligmanin ileriki béliimlerinde de ifade edilecegi gibi ilk
telif korumast 1709 Kralice Anne Kanunu ve sonrasinda Fransiz Ihtilali’nin ardindan
¢ikarilan 1791 Fransiz Telif Kanunu (droit d’auteur)’dur. Buradan ¢ikarilan sonug, eser

sahiplerinin 18’inci yizyilin baglarina kadar telif korumasindan yoksun kalmig olmalaridir
(Telif Haklar1 Genel Mudurliugi [THGM], 2015a).

Boylece, dusiince ozgurliginin kiresel alanda yayginlagmasit baglaminda telif
korumasinin uzun yillar gerceklesememesi ve eserleri kayit altina alan, koruyan, toplumsal
gelisimde roller ustlenen ve arastirma imkani saglayan kutiphaneler ile diger bilgi,
dokiimantasyon ve arsiv merkezlerinin azlig1 ya da olmayist nedeniyle, eski donemlerden
kalma ¢ok sayidaki eser sahibi olarak bilinen kisinin, aslinda bu eserleri tiretmeyip onu ellerinde
tutan kisiler olabilecegi ihtimalleri de bulunmaktadir.
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Calismanin Amaci, Kapsami ve Yontemi

Bu caligmanin amaci, Tirkiye’de ve diinyada entelektiiel miilkiyet haklarindan biri olan telif
haklarinin dugiince 6zgiirligl cercevesinde tarihsel geligsimini ortaya koymaktir. Bunun yani sira
calisma, ulusal ya da uluslararast hukuki metinlerin igeriklerinin analiz edilmesini, ortaya ¢ikan
onemli olay ve sorunlarin 6neminin de bu ¢er¢evede degerlendirilmesini igermektedir. Caligmada,
caglar boyunca dugiince ozgurligiinde kutiphanelerin énemli etki ve fonksiyonlarinin ortaya
koyulmasi da hedeflenmektedir. Caligmada, telif haklarinin gelisimi analiz edilirken, sosyal
bilimlerde kayith iletisim belgelerinde kullanilan igerik analizi yonteminden yararlanilmigtir
(Babbie, 2007, ss. 320-328). Yine, calismada belge tarama yontemi gergevesinde yapilmasi
ongoriilen igerik analizi (Karasar, 2012, ss. 183-184) yerel ve kiresel yasal diizenlemeleri,
uluslararast anlagmalart vb. kapsayacak sekilde yapilmistir. Bu kapsamda web sayfalari, kanunlar,
kayith belge ve dokiimanlar, makaleler ve diger yayinlar analiz edilmistir.

Fikri Miilkiyet Haklarinin Anlami ve Kapsam

Diugsiince 6zgurluginiin gelisiminde ve agirlikli olarak kiltiirel kazanimlarin gergeklesmesinde
roli olan fikri milkiyet haklariyla ilgili yasal diizenlemeler, aym zamanda diistince
ozgurluginiin ~ yansimasit  olarak  bilgi  birikiminin  sonucu eserlerin  Uretilmesi,
yayginlagtirilmasi, iletilmesi ve korunmasi énemli geligmeler arasinda yer alir.

Bilgi, kurumsal yapilarda genel olarak, finansal, idari ve teknik olarak yer almakta (Turan,
2015, s. 32), uretim faktort ve entelektiiel sermaye olarak kabuli ise (Stewart, 1997) yogun bir
anlayis haline donigmektedir. Bilgi ekonomisi ve bu bilgiden elde edilen iktisadi faaliyetler
(Drucker, 1993, ss. 26-257; Machlup, 1962, s. 9) birlikte geliserek telif haklari ve sinai mulkiyet
haklari ¢er¢evesinde biiyiik 6nem tagimaktadir (Ayiter, 1981, s. 5). Fikri miilkiyet ya da entelektiiel
miulkiyet haklart genel olarak genis ve tst bir kavram olarak kullanilmaktadir. Bu kavram fikir ve
sanat eserleri ve sinai haklar igermektedir (Oztrak, 1970, s. 2).

Fikri Milkiyet ya da Entelektiiel Mulkiyet, bir yandan "Fikir ve Sanat Eserleri" ya da
telif haklart olarak bir grupta siniflandirilmaktadir. Diger yandan, patentler, faydali modeller,
tasarimlar, markalar, cografi isaretler, yeni bitki gesitleri, entegre devre topografyalari,
biyoteknoloji, gen teknolojisi, bilgisayar programlari, veri tabanlari, ticaret unvani ve igletme
adi, alan adlari, know-how wve ticari sirlart igeren "Sinai Mulkiyet Haklar" olarak
siniflandirilmaktadir (Erel, 2009, s. 27). Buna gore, kabul edildigi tizere fikri mulkiyet haklari
ana olarak iki bolime ayrilmaktadir:

1) Fikir ve sanat eserleri (Telif haklari),
2) Snai miilkiyet haklari'.

Genel olarak, insanin dig diinyaya farkli sekillerde yansiyan zihinsel fikirlerinin ifade
edilis sekilleri telif haklar1 kanunlari ile korunmaktadir. Bu yansimalar bilim, edebiyat, miizik,
sinema ve giizel sanat eserlerinde oldugu gibi farkliliklar icermektedir. Diigiince asamasinda
kalip dig dunyaya bir irin olarak ge¢meyen fikirler, telif hakki kapsaminda koruma
gormemektedirler. Bu c¢er¢evede, herhangi bir insan dugtncesi degil, fikir ve sanat eserleri
kanunlarinca koruma altina alinan, tanimlanan, belirli bir sekle ulagmig, somut hale geldigi
maddeden bagimsiz, yasal degeri olan fikri yaratimlar fikir ve sanat eserleri (telif haklar1)
alanini olusturmaktadirlar (Suluk ve Nal, 2012, ss. 1-2; THGM, 2015a).

Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu ile korunan eser turleri, 4’t temel biri de bu 4 temel eser
turlerinin iglenmesi ve derlenmest ile olugan eserler olmak tizere asagidaki 5 gruptan olugsmaktadir:

1) Bilim ve edebiyat eserleri,
2) Muzik eserleri,

! Sinai miilkiyet haklar1 i¢in "industrial property" terimi kullanilmaktadir.
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3) Giizel sanat eserleri,
4) Sinema eserleri,
5) Islenmeler ve derlemeler (Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu [FSEK], 1951).

Ote yandan, sinai haklar ise, endiistri ve tarim alaninda elde edilen yenilik, icat, 6zgiin
tasarimlarin ilk uygulayanlar1 ya da mallar Gizerindeki isaretlerin sahipleri i¢in ve onlar adina
yasada belirlenen bir sire korunan gayri maddi mallar Uzerindeki haklar olarak
tanimlanabilmektedir (Suluk ve Nal, 2012, s. 2).

Sinai haklar arasinda yer alan patent ile buluslar korunmakta ve bu sayede bulus
sahiplerine bir takim 6zel haklar saglanmaktadir. Bir diger sinai hak ¢rnegi olan endistriyel
tasarimlar ayni zamanda tasarimlar olarak da bilinmektedir. Bu, bir fikri miilkiyet hakkina konu
urtinin dekoratif ya da estetik yonidir. Tasarimlar, tirtini ¢ekici hale getirip ekonomik degerini
artirmaktadirlar. Markalar, belirli mal ya da hizmetleri diger mal ya da hizmetlerden ayiran
isaretlerdir. Ornegin, Is Bankasi, Eti, Ulker, Ziraat Bankas1, Argelik, Kalkinma Bankas: vb. birer
markadir. Cografi isaretler, genellikle belirli bir bolgeden kaynaklanan veya belirgin bir 6zelligi,
buyiik bir cografyada tinii ya da diger nitelikleri yoniinden bu bolge ile anilan ya da 6zdeslesen
bu urini gosteren isaretlerdir (Turk Patent Enstitiisi [TPE], 2012). Ayn1 zamanda, cografi
isaretler menge adi ve mahreg isareti olarak ikiye ayrilmaktadirlar. Bunlardan menge adina 6rnek
olarak Amasya Elmasi, Fransiz Sarabi gibi belirli bir yore, bolge ve/veya tilkede tirtiniin biitiin
tretim stirecinin gergeklestigi yerler anlagilmaktadir; ancak Diyarbakir Karpuzu, Siirt Battaniyesi
gibi Uriinler mahreg isareti olarak tammlanmaktadirlar. Ctunkii bu urinler baska bir cografi
bolgede de yetistirilebilmekte ya da tretilebilmektedir (Suluk ve Nal, 2012, s. 2).

Insanoglunun gesitli cabalar ile irettigi triinleri sinirli degildir. Bu uriinler sinai
miilkiyet haklarina konu olduklari gibi telif haklarina da konu olabilmektedir. Caligmanin
bundan sonraki kisminda, telif hakki kavramina yonelik bilgiler verilmekte ve dusiince
ozgurlugi baglaminda telif haklari ile baglantili konular analiz edilmektedir.

Yerel ve Uluslararast Alanda Telif Hakki Nedir?

Telif hakk: (copyright), Latincede kopya (copia) ve Ingilizcede gokluk, gogaltma, bol olma (plenty)
anlamindan gelmektedir. Telif hakki (copyright), kopyalama ve ¢ogaltma hakki demektir. Bu
kelime, bir taraftan, insanin zihni ¢abasi ile yarattigi edebi ya da sanat Griinlerini gogaltmasi
hakkidir. Diger taraftan, Ingiliz adli sistemi tarafindan da sik kullamlan hukuksal anlam telif hakk1
(Copyright)’dir. Bunun diginda da ¢esitli anlamlari igeren kelimenin en basit karsiliklari olan
Latincedeki "copia" ile Ingilizcedeki "copy" kelimeleri asil anlami disinda ikincil ve olumsuz
anlamalara da gelebilmektedir. Ayrica, "copyright”, eserin niishalarinin yapilmasi yaninda, hi¢bir
sekilde eser ya da onun niishalart ile uyumlu olmayan ister orijinal eser isterse de onun bir niishasi
olsun, ¢ogaltilmig eserde bulunan hak anlamina da gelmektedir (Bowker, 1986, s. 1).

Ulkemizde genel olarak yazarin eseri tizerindeki hakkini temsil eden telif kelimesinin
cesitli anlam ve agiklamalari bulunmaktadir. Bunlar: "1.Uzlagtirma, 2. Kitap yazma, 3.Telif
Hakk1 ve 4. Yazarin kendisinin kaleme aldig1" seklinde siralanmakta, yine bu kavramin iligkili
oldugu muellif kelimesi i¢in yazar denmesi nedeniyle telif i¢in yazarin hakki ifade edilmektedir
(Turk Dil Kurumu [TDK], 2015).

Bagka bir tanimda, telif hakki, bir yazarin her tirla fikri emegi ve yaratimlart sonucu
olusturdugu urtnler hakkinda yasal olarak sahip oldugu haklar anlamina gelmektedir (THGM,
2015a). Telif kelimesinin igerdigi anlam diger yabanci kanunlarda da hemen hemen ayni
nitelikteki benzer 6zellikleri icermekte ve benzer sekilde kullanilmaktadir. Bu kapsamda, telif
hakki, Fransiz, Ispanyol, Alman ve Isvigre mevzuatlarinda yazar hakki (droit d’auteur; derecho
de autor; Urheberrecht ve yine Urheberrecht) anlamina gelen kelimeleri igerirken, Birlesik
Krallik mevzuatinda ve buytk ol¢ide ondan etkilenerek yasalasan Amerikan (ABD)
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mevzuatinda oldugu gibi kopyanin sahibi ya da ¢ogaltma hakki (copyright) anlamina gelen
kelime kullamlmaktadir. Telif hakkinin esas: dustniildiigiinde, Alman, Fransiz, Ispanyol ve
Isvigre telif mevzuatlarinda konu hakkinda gecen kelimeler ile asil ifade edilmek istenen, yazar
hakki ya da eser sahibinin hakki anlamina daha uygun oldugu gorilmektedir (Turan, 2014).
Yine Turkgede kullanilan telif hakki da aymi sekilde, kitap yazma hakki, yazarin hakk:i gibi
anlamlara gelmek suretiyle esas anlamina daha yakindir (TDK, 2015). Boylece, telif hakki,
Urheberrecht, derecho de autor, droit d’auteur ve copyright kelimeleri farkli dillerin ayni
anlama gelen kargiliklarini olugturmaktadir (Turan, 2014).

Telif hakki, diger bir deyisle dar anlamda fikri miilkiyet hakki, kisinin her tiirli fikri emegi
ile yarattigr fikri UrGnler Uzerindeki kendisine yasalar tarafindan taminan haklandir. Telif
hukukunun gerekliligi ile ilgili olarak ilk yasal gelisme Birlesmis Milletler Genel Kurulunda kabul
edilen Insan Haklar1 Evrensel Bildirgesi’dir. Boylece uluslararas: diizeyde Birlesmis Milletler
nezdinde ilk ve en biyiik bildirgede telif haklari taninmigtir. Ttrkiye bu bildirgeyi 1949 yilinda
kabul ederek i¢ hukukunun bir parcasi haline getirmistir (Insan Haklar1 Evrensel Beyannamesinin
Kabul Edilmesi Hakkinda Bakanlar Kurulu Karari, 1949). Duistnce ozgirligi tzerinde bityuk
oneme sahip bu bildirge ile olusturulan ve asagida detayli olarak agiklanan telif haklarinin
tilkemizdeki en 6nemli yasal dayanaklarindan birini bu bakanlar kurulu karar1 olugturmaktadir.

Telif Haklarimin Yasal Dayanaklar

Her tilkenin telif ile ilgili hukuksal yapisini, onaylamis oldugu 1948 Tarihli Birlegsmis Milletler
Genel Kurulunda kabul edilen Insan Haklar1 Evrensel Bildirgesi’nin 27°nci maddesine uygun
olarak tasarlamasi gerekmektedir. Bu maddenin disiince 6zgurliigiine biyiik katk: sagladigi
diisiiniilmektedir. Birlesmis Milletler Genel Kurulunda onaylanan Insan Haklar1 Evrensel
Bildirgesi’nin 27 nci maddesi agagidaki hitkkiimleri igermektedir:

"l1. Herkes toplumun kiltirel faaliyetine serbest¢e katilmak, giizel
sanatlart tatmak, bilim alanindaki ilerleyise katilmak ve bundan
yararlanmak hakkina sahiptir.

2. Herkesin sahibi bulundugu (yarattig1) her tirli bilim, edebiyat veya
sanat eserinden dogan manevi ve maddi yararlarin1 korunmasini isteme
hakk1 vardir." (THGM, 2015a).

Bu maddenin ulkelere yukledigi yasal sorumluluklar yaninda bu kapsamda cesitli
diizenlemelerin yapilmas: gerektigi ortaya ¢ikmaktadir. Ulkemizde bu konuda yapilan en temel
diizenleme yine aynt madde numarast ile Anayasanin 27°nci maddesinin birinci fikrasidir.
Bilim ve Sanat Hirriyeti baslikli Anayasanin 27°nci maddesinin ilk hitkmini tagiyan 1’inci
fikrast "Herkes, bilim ve sanat1 serbest¢e 6grenme ve 6gretme, agiklama, yayma ve bu alanlarda
her tirli arastirma hakkina sahiptir." seklinde bir ifadeyle Insan Haklari Evrensel
Beyannamesi’nin 27°nci maddesini destekler bigimde kurulmustur (T.C. Anayasasi, 1982).
T.C. Anayasasi, eser sahibinin eseri yaratma ve bu eserleri tizerinde koruma talep edebilme
hakkint saglayan hiikiimler ile fikri miilkiyet ile ilgili olarak eser sahibinin zihinsel yaratimini
giivence altina alan telif korumasini destekler niteliktedir.

Telif Haklarimin Gerekliligi ve Onemi

Insanligin bilgi birikimi sonucunda olusturdugu zihinsel faaliyetleri eser sahiplerinin daha
sonra Uzerinde koruma talep edecegi eserlerinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Yaratilan
eserler, eser sahiplerinin Urettigi ve daha sonra yasalarda belirtilen sekillerde insanin gerek
ekonomik varlig1 gerekse de toplumun gelisimine katkisi agisindan bir giivence saglamaktadir.
Patent, mahrecler, tasarimlar vb. gibi sinai miilkiyet haklarinin ve eser sahibinin zihinsel
yaratimi olan eserlerin, fikri milkiyet altinda korunmasi biiyiik oranda devletlerin sorumlulugu
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altindadir. Bu konularda devletin ¢ok 6nemli koruyucu ve duzenleyici roliinii yerine getirmesi
beklenir. Ciinkli devlet, eser ve eser sahipleri ya da hak sahipleri arasindaki olasi ¢ikar
gruplarini yonetmek ve adil olmak zorundadir (THGM, 2015a). Hali hazirda hemen hemen her
devlet uluslararast anlagmalar 15181nda bu diizenleyici gorevini kendisine taninan inisiyatifler
icerisinde cesitli sekillerde yerine getirmeye ¢aligmaktadir.

Eser sahibinin de iginde oldugu kiltirel yasami duzenleme yetki, gorev ve
sorumlulugunun Devlet tarafindan tistlenilmesi ve yerine getirilmesi zorunlulugunun gesitli
nedenleri bulunmaktadir. Bunlar, agagida yer aldig: gibi:

a) Toplumsal adalet,

b) Kaultirel geligim,

c¢) Ekonomik etken,

d) Manevi neden,

e) Ulusal sayginlik,

f) Teknolojideki hizli gelisim, seklinde sayilabilmektedir (THGM, 2015a).

Tuam bu ozellikler birlikte gergeklestiginde diisiince o6zgurliguniin devlet organlarinca
giivence altina alinmasi beklenmektedir. Boylece, kiiltiirel yasamin dizenlenmesi geregi ile
telif haklar1 korunmakta ve bu haklar korunduk¢a da dusiince ozgirlikleri olumlu bir
platformda gelismektedir. Teknolojinin hizli gelisiminin fikri miilkiyet tzerinde Snemli
degisiklikler yarattig1 dikkate alindiginda, telif haklari konusunda ikilemler yaratan dijital eser
telif sorunlarinin kisi ve kurumlar1 etkilemesi giderek daha ¢ok yayginlagmaktadir.

Ote yandan, uluslarin entelektiiel miilkiyet haklarina verdikleri 6nem genel olarak, i¢
dinamiklerden ¢ok dig dinamiklere dayali gelismektedir. Yani, devletlerin kendi tilkelerindeki
yasal veya diger gereksinimler bu haklarin koruma altina alinmasinda etkili olmasindan ziyade
tilke diginda meydana gelen uluslararasi gelismeler daha belirleyici olmaktadir.

Burada onemle ifade etmek gerekir ki, fikri miilkiyet korumasindan yararlanan eserler
bilginin bir tretim faktori olarak kabul edilmesinde de anlamini bulan, eser sahibinin birikimi
sonucunda zihni yaratimlarin1 bu dretim faktori ile birlestirerek, bir eser meydana getirme
cabasindan olugsmaktadir. Fikri emek sonucunda olusan bu eser sonralart 6nemli bir ekonomik
fayda yaratmaktadir. Ayrica, olusan ya da yaratilan bu fayda ile ¢esitli hak sahipleri gruplarinin
yararlanmasi sonrasinda ise paylagim sorununun olusmasi da telif haklarinin bagka bir boyutunu
olusturmaktadir. Batil1 tilkeler bu sorunlarini gii¢lii yasal dizenlemelerle ve giiglii ve islerlik
kazanmis meslek birlikleri gibi yontemler ile ¢ozmeye calismislardir. Ozellikle ABD ve
Birlesik Krallik ile buytik anlayis farki olan ve FSEK’in de daha yakin oldugu Kara Avrupasi
(Kita Avrupasi) hukuk sistemini benimseyen Alman telif haklar1 diizenlemelerinde ¢esitli yollar
kat edilerek basar1 saglanmistir. Ote yandan, bu alanda 6ncii olan iilkelerde de fikri haklar
konularinda tartismalar ve sorunlar dzellikle Internetin giinliik hayatta yogun bir sekilde yer
etmesinden ve basta miizik eserlerinin telif haklari ile ilgili olarak dijital platformlarda
paylagimlarindan dolaytr devam etmektedir (Pinar, Nal ve Goldmann, 2007). Boylece,
ilerlemeler ve yasal diizenlemeler ne kadar gelismis olursa olsun daha ¢ok teknolojik gelisim
ve degisimler nedeniyle sorunlar devam edebilmektedir. Buna ayn1 zamanda, teknolojinin telif
haklar1 alaninda yarattig1 sorun ve zorluklar da denebilir.

Bu itibarla ister elektronik ister basili ortamda olsun, tretilen eserlerin yaninda daha fazla
eser olugmasina sebep teskil etmesi igin eser sahibinin 6zgiin tirintiniin telif kapsaminda korunmast
zorunludur. Telif korumast saglanmadigr takdirde eser sahiplerinin eser yaratma girigimi bu
durumdan 6nemli 6lgiidde olumsuz etkilenebilmektedir. Bu korumay1 saglama, 6zel girisimlerin
destegi ve ¢abalar1 yaninda yukarida da ifade edildigi gibi devletin politikast ve ana gorevidir.
Devlet bu gorevini de buyiik capta gegerli bir telif yasasi ve alt mevzuatla yerine getirmektedir.

Eser sahibi ile eserin bulundugu toplum, ulusal ¢ikarlar ve uluslararasi anlagmalar ile dig
dinamikler arasinda bir denge gozetmek fikri haklar agisindan ¢ok biiyiik 6neme sahiptir. Bu denge
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kurulursa toplumda bu konuda adalet saglanir ve sorunlar hem eser sahibi agisindan hem eserden
yararlanma hakkina sahip olanlar hem de devlet agisindan ¢oziime ulastirilmig olur (THGM, 2015a).

Ismi her ne sekilde amlirsa amlsin fikir ve sanat eserlerini koruyan kanunlarin tiimiinde
de hikim altina alindigi gibi, bilim, edebiyat, miizik, glizel sanatlar ve sinema eserleri
insanoglunun dogasinda var olan miinhasir yaratimlarinin 6rneklerini olusturmaktadirlar. Bunun
sonucunda eser sahiplerinin, eserleri tzerindeki zihinsel emeklerinin, 6zgin yaratimlarinin
korunmast her tilkede o tlkenin telif kanunlar1 tarafindan gergeklesmektedir. Dolayisiyla, boyle
bir korumanin olmamasi durumunda, dunya tarihinde de gortldiigii gibi eser sahibinin oncelikli
olarak fikri yaratimlarinin meydana gelmemesine, meydana gelmigse de sonrasinda bu fikri
yaratimlarinin bagkalar1 tarafindan kendi fikri yaratimlan gseklinde yayimlanmak suretiyle asil
eser sahibinin mali emeginin kétiiye kullanilmasi sonucuna sebep olabilmektedir. Ote yandan,
gerek mali haklarina gerekse de manevi haklarina zarar verilen eser sahipleri artik eser
uretemeyecek ve iretmeyecektir. Boylelikle, eser sahiplerinin eserleri korunmayan bir toplumun
gelismesi de saglanamayacaktir. Fikir tretemeyen bir topluluk haline gelen ve yukarida
saydigimiz alanlarda eser tiretemeyen bir toplumun ne ekonomisi ne sosyal hayati ne kiltiirii ne
de buna dayal1 diger alanlarinin geligme gostermesi miimkiin gériinmemektedir.

Uretim faktorii olarak kabul edilen bilgi ile bilgi ekonomisi sayesinde toplumlar sanayi
toplumundan bilgi toplumuna gegis yapmislardir; ancak bilginin iktisadi degeri 90’11 yillarda daha
belirgin olarak anlagilmaya baglanmistir (Drucker, 1993, s. 256). Bu bilgi toplumu ile zihinlerde
biriken fikirsel 6gelerin toplumlarin gelismesinde ¢ok 6nemli unsurlar olduklari agiktir. Bir
yandan, toplumlarin trettikleri eserlerin, bilgi ekonomisine ve bilgi ekonomisi ile de tilkenin
ekonomik degerlerine ve sonrasinda da dolayl olarak uretim, istihdam ve diger ekonomik
gostergelerine de etki etmek suretiyle milli gelirinin artmasina ve biyiimesine neden olacak
olusumlari saglamaktayken, diger yandan, bu ¢abalar kultiirel degerler iizerinde de rol oynayarak,
diisiince 6zgurliginin toplumun genis alanlarina yayilmasini saglamaktadir.

Ote yandan, telif haklarinin sagladigi koruma, diisiince dzgtirliigi, kiiltiir, sosyal hayat,
edebiyat, ekonomik olaylar vs. iizerinde bu denli 6neme sahipken, bu haklarin 6zelliklerinin de
degerlendirilmesi gerekli gorilmektedir.

Telif Haklarimin Genel Ozellikleri

Sinai mulkiyet haklarinda tescil iglemi vardir ve esasa iligkin bir sarttir. Bu ¢ercevede, bir 6zglin
bulus tescil edilmedigi siirece patent hakkindan yararlanilmamakta (Patent Haklarinin Korunmast
Hakkinda Kanun Hikminde Kararname, 1995) ve bir isletmenin mal ve hizmetlerinin diger bir
isletmenin mal ve hizmetlerinden ayirt etmeye yarayan isaretler olan markalar (Karahan, 2012, s.
153) ilgili mevzuata uygun olarak tescil edilmeleri gerekmektedir (Markalarin Korunmasi
Hakkinda Kanun Hitkmiinde Kararname, 1995). Buna karsilik bir eserin telif hakkindan dogan bir
korumadan yararlanabilmesi i¢in tescil gerekli degildir. Fikir ve sanat eserleri tizerindeki haklar
eserin Uretilmesiyle birlikte dogmaktadirlar (Erel, 2009, s. 103; THGM, 2015a).

Yine, eser sahibinin zihinsel bir ¢aba ile yarattig1 ve telif korumasi ile korunan haklar
soyut niteliktedir. Bu fikri triinler telif ile koruma altina alinmaktadir. Insan diisiincesinin
yarattig1 bu fikri trtinler maddi olmayan mallar gibi degerlendirilmektedir. Fikri milkiyet
haklar1 somutlastigi maddeden ayr1 olarak bagimsiz bir varliga ve hukuki degere sahiptir. Telif
haklarinda bagka bir 6zellik, bu fikri mulkiyet alaninda tlkesellik ilkesinin gegerli oldugudur.
Bunun anlamu telif korumasi hangi tilkede talep edilirse koruma kosullar1 o iilke hukukuna gore
belirlenmektedir (THGM, 2015a).

Fikri haklar hukuksal anlamda mutlak haklardandir, yani, herkese kars1 ileri
surtlebilmektedirler. Ayn1 zamanda telif hakki, sinai haklardan olan patent, ticari unvan gibi
gayri maddi mallar iizerindeki haklardandir (Erel, 2009, s. 25). Ancak, herkese karst hak olarak
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belirtme ozeliginde, kamu diizeni, genel ahlak, kamu yarar1 gibi toplumsal menfaatlerin
korunmasina dayali gerekgelerle baz1 kisitlamalar getirilebilmekte ve hususi menfaat (sahsi
kullanim vs.) yararina getirilen istisnalar yasalar gergevesinde ileri siiriilebilmektedir? (FSEK,
1951; THGM, 2015a).

Telif haklart ile ilgili olarak diger bir 6zellik ise telif hakkinin koruma siiresi ile ilgilidir.
Fikri milkiyet haklart sinirsiz bir stre korumaya sahip degildir. Belirli bir stre
korunmaktadirlar. Bu, genelde biitiin diinyada, eser sahibinin hayat: boyunca ve élimiinden
sonra ¢cogunlukla 70, 50 yil olarak belirlenebilmektedir® (Ayiter, 1981, s. 149; Erel, 2009, s.
111; FSEK, 1951; THGM, 2015a).

Bagka bir telif hakki 6zelligi olarak, fikir tiriinlerinin somutlagtiklar1 esyadan ayr1 ve bagimsiz
bir hukuki statiiye sahip olduklar1 ve korumanin 6zel kanun, tiizik ve yonetmelikler ¢ergevesinde,
kisaca, ana ve ikincil mevzuat ile saglanmakta oldugu soylenebilmektedir (THGM, 2015a).

Fikri Miilkiyet Haklarimin Gelisimi

Diinya tarihi agisindan ¢ok uzun bir koruma gegmisi olmayan basta telif haklar1 olmak tizere
entelektiiel milkiyet haklarina konu eserlerin koruma altina alinmasina kadar gecen evrelerin
Ik Cag’dan Yeni Cag’a kadar etkileri gesitli kurumlar (kiitiiphaneler, matbaalar vs.) ile birlikte
incelenmesi dustnce 6zgirligunin ¢aglar boyu gegirdigi evreler hakkinda da 6nemli bilgiler
sunmast agisindan gereklidir.

Telif Haklarimin Tarihsel Gelisimi

Caligmanin bu bolimiinde, genel olarak, eser iireten ve Urettigi eseri korumaya ¢aligsan yazarin
ilk ¢aglardan beri belirli bir ¢aba igerisinde oldugu ancak kazanimlarinin ise gergek anlamda
1709 tarihli Kralice Anne Kanunu ile gergeklestigi anlagilmaktadir.

Bu itibarla, insanoglu ¢ok eskilerden itibaren eser liretmesine ragmen eserleri tizerinde
haklar1 18’inci yiizyilin sonlarina kadar gergek anlamda yasal bir koruma ile kargilagmamustir.
Fikir ve sanat eserleri diizenlemeleriyle (telif haklar1) saglanan eserlerin taninmasi ve
korunmasinda matbaanin icadi 6nemli rol oynamaktadir. Hatta telif incelemesi konusu
matbaanin icadindan 6nce ve sonra ayri ayr1 degerlendirilmektedir (Yuksel, 2001, s. 90).

Bu baglamda, caligmada, telif haklarinin ilk ¢aglardan giinimiize kadar hangi
evrelerden gegmis oldugu, matbaalar ve kiitiiphaneler dikkate alinarak, Ilk Cag’dan baglamak
tizere Orta Cag ve Yeni Cag seklinde 3 donem halinde incelenmektedir.

Ik Cag Donemi

Fikri trtinlerin yaratimi insanlik tarihi kadar eskilere dayanmaktadir. Eski ¢aglardan bert,
insanoglu sarki soyleyip hikayeler anlatmakta, ¢esitli vasitalar iizerinde imza, logo, amblem vb.
gibi igaretleri kullandig1 séylenmektedir. Bu vasitalar ¢anak ve ¢omlek gibi egyalardir (Suluk
ve Nal, 2012, s. 23). Eser tUizerinde yazarin eser korumasi her ¢agda (donemde) bulunmasa ve
eser Uretimi her ¢agda istenen Olgiide olmasa da kismi haklar bulunmaktadir.

2 Bu istisnaya 6rnek olarak, herhangi bir eserin kir amaci olmadan, sahsi kullanim amaciyla gogaltilabilmesi
gosterilebilmektedir (THGM, 2015a).

3 Bu koruma siiresi birgok eserde genel olarak, Almanya’da (Urheberrecht), Isvigre’de (Urheberrecht), Tiirkiye’de
(telif hakkr), Ispanya’da (derechos de autor), Fransa’da (droit d’auteur), Birlesik Krallik (copyright) ve ABD
(copyright) mevzuatinda yagam boyu+70 yildir (Der Bundesrat, 2015; FSEK, 1951; Gesetz iiber Urheberrecht und
verwandte Schutzrechte [Urheberrechtsgesetz], 1965; Legifrance, 2015; Legislation UK, 2015; Ley de Propiedad
Intelectual, 1996; United States Copyright Office, 2015).
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O c¢aglarda fikir trinlerinin korunmasina iliskin olarak, "Bir seyin aslina sahip olan
kimse, onun teferruatina da sahip olur." ilkesi benimsenmistir. Eser sahibinin, ekonomik ve
manevi agidan bugiinkii anlamda telif hakki altinda korunmasina gerek duyulmamis ve boyle
bir anlayis da gelismemistir (THGM, 2015a).

Eski gaglarda, M.O. 3000’li yillardan itibaren, ¢ivi ve hiyeroglif yazilar gibi yazilarin
bulunusu ile giniimiize kadar ulagabilen eserler uretildigi ve bu eserlerin tahta veya kilden
tabletler ile papiriisler® tizerine islenmis oldugu bilinmektedir (Yiiksel, 2001, s. 90).

Ote yandan, disiince o6zgirliiginin gelismesinde eserlerin iiretilmesi bir yana
kitiphanelerin 6nemli katkilar1 tarih boyunca bulunmaktadir. Bu ¢ercevede, kitiiphaneler
eserlerin korunmasi ile yayilmasinda ve toplumsal gelisimde onemli islevler yuriitmistiir. Ik
caglardan ginimiize kadar kitiphaneler farkli ozellikler tagimaktadir. Bu baglamda, ilk
kiitiphanelerin, ¢ogunlukla, sayilart ¢ok sinirlt diizeyde 6zel koleksiyonlardan olugmakta oldugu
bilinmektedir. Buralarda (ilk kiitiphaneler), genelde, hem az tirde hem de az sayida eser
bulundurulmaktaydi. Babil’de kil tabletler, Misir’da ise tapinak kiitiiphanelerinde (Yiksel, 2001,
s. 90) eser sahipleri, bu donemde aristokrat sinif iiyeleri olarak kisith erigim ile mevcut bilgiye
erigim hakkina sahipti. Benzer sekilde eski Yunan uygarliginda da kiitiphaneler klasik anlamda
eserlerin muhafazast gorevini yiritmekteydi. Tarihin bu periyodunda, ¢agin en temel
ozelliklerinden biri de ¢ogaltma ya da kopya olusturmanin hemen hemen hi¢ yapilamamasidir.
Ayrica, yine bu donemde Iskenderiye (Alexandria) Kiitiiphanesi Grek yazarlarin eserlerinin
toplandigi, kataloglandigr ve ¢ogaltildigi bilinen antik ¢agin en buyiik kutiphanesi olarak
tarihteki yerini almigtir (Bielefield ve Cheeseman, 1993, s. 23). Boylece, bu zaman devresinde
kiitiphanelerin, eserlerin muhafazasinda énemli ve etkin roller almakta olduklar1 anlagilmaktadir.

Yukarida da ifade edildigi gibi o donemlerde meydana getirilen eserler Misir Tapinak
Kutiphanelerinde, Babil’de ve Antik Yunan Kdutiphanelerinde toplanip muhafaza
edilmekteyken, fikir urinleri tzerinde koruma olmayan Roma doéneminde ise muhafaza
gorevinin daha ilerisine gegildigi bilinmektedir. Bu donemde, kiitiphaneler hem aragtirma hem
de eser tiretmede kullanilmigtir (Bielefield ve Cheeseman, 1993, s. 24). Yine Roma déneminde
de kitaplar ve drama eserlerinin satilmaya baglandigi ve telif korumasi olmayan eser
sahiplerinin kitaplarinin ¢ogaltilmasi suretiyle satilmasindan faydalanamadigi; ancak bu
satiglardan ¢esitli girisimcilerin yararlanmig olduklari bilinmektedir (Bowker, 1986, s. 4).
Eserlerinin satigindan biiyiik olasilikla yararlanmayan eser sahipleri ise aristokratlar tarafindan
korunmakla kalmislardir (Bettig, 1996, s. 12).

Ote yandan, hukuk ve sanat alaninda ileri diizeyde olan Roma déneminde, eser, iizerinde
gerceklestigi mala ait olmus ve esere esyanin bir gesi gibi davranilmigtir. Bu baglamda bir tahtaya
cizilen resim tahta ile birlikte sahibine ait olmus, yazilan bir siir de kagidu ile birlikte yine onu elinde
bulunduran malike ait olmustur (Erel, 2009, s. 36; Tekinalp, 2005, s. 80; Yuksel, 2001, s. 93).

Ayrica, bu donemlerde iizerinde cisim kazandigi maddi mallardan ayr1 olarak
dustinilmeyen fikri emek urtinlerinin sahiplerinin ekonomik ya da manevi yonden korunmasina
yonelik diizenlemeler, bugiinkii anlami ile mali ve manevi haklar bulunmamakta ve buna da gerek
duyulmamaktaydi. Bu doénemde, hukuk ve sanatin geligkin oldugu Roma’da tuinlii Romali
hukukgular Gaius ve Paulus, tahta Uizerine oyularak yapilan bir tablo hakkinda, "Bu tablonun
miulkiyetinin tahtanin miilkiyetine bagli kalmast zorunludur, ¢iinkt tahta olmasaydi, tablo da
olmayacakt." seklinde bir beyanda bulunmus olduklar ifade edilmektedir (Tiirkiye Ilim ve
Edebiyat Eseri Sahipleri Meslek Birligi [ILESAM], 2015a). Boylece, bir kitab1 ya da baska bir eseri
satin alan kisi kitabin zilyedi olmast ile birlikte kitapta bulunan bugiin telif ile korunan fikri Griinlere
de sahip olmaktaydi. Bagta hukuk sistemlerinin geligkin oldugu Roma’da bile, eser sahibinin telif

4 Papiriisle ilgili ¢esitli tanimlar bulunmaktadir. Bunlar: "1.(bitki bilimi) Papiriisgillerden, Nil kiyilarmda yetisen,
siiriingen, ¢iplak sapli, otsu bir bitki (Cyperus papirus), 2. Eski Misirlilarin bu bitkinin saplaridan yaptiklar
kagit." (TDK, 2015).
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korumasi bulunmamakta ve cisim fikre degil, fikir cisme bagli olmaktaydi. Boyle bir ¢cagda ve
ortamda diistince 6zgurliiglinden bahsetmenin ¢ok da gergekei olmadigr digiiniilmektedir.

Yine, korumanin olmadigi Ilk Cag’da, maddi ve gayri maddi haklar ayrimini yapan
Roma Hukuku gibi bugiin Avrupa’nin ¢agdas hukuk sisteminin temelini olusturan yapiya sahip
bir hukuk sistemi olsa da fikir ve sanat eserlerine iligkin hiktimleri bulunmadigindan, bir
kitaptaki fikir iriini olan hak ile kagit arasinda fark gozetilmemekte ve bir kagitta bulunan bir
edebi eserin, Ornegin bir siirin fikri yarattim olarak onemi bulunmamakta, kagidin esya
hukukuna tabi oldugu nazar1 dikkate alinmakta, siir ayrica korunmamaktaydi. Bu itibarla, bu
donemde eser sahibinin haklari bulunmadigi, temel felsefenin maddi mallar tizerindeki haklar
oldugu bilinmektedir (Tekinalp, 2005, ss. 79-80).

Burada ozellikle ifade edilmelidir ki, fikri Giriinlin taninmamasinin ve eseri yaratan eser
sahibinin korunmamasinin temel sebebi, bu fikri yaratimlarin bugiinkii anlamda mekanik ve
teknolojik yontemlerle g¢ogaltilmasinin mimkiin olmamast olarak gorilmektedir. Boylece,
eserlerin ¢ogaltma iglemi yapilamadigindan, bir ekonomik degeri de bulunmamaktaydi. Siirler ve
tiyatrolar gibi edebi eserler kamuda (umumda) icra edilip temsil edilmekteydi; ancak bu eserler
bugiinkii anlamda yayimlanamayip sahislarin bireysel gereksinimleri elde edilememekteydi.
Bunun sebebi baski, kaliplama gibi ¢ogaltma tekniklerinin olmamasi ve eserlerin bu teknik
yontemlerle ¢ogaltilamamasi olarak goriilmektedir. Bu ¢agda uretilen edebi eserler agisindan
anonimlik yayginlagmigtir. Eserlerin eser sahipleri bulunmasina ragmen, baska bir ifadeyle eseri
yaratanlar varken eser sahibinin haklari olmamas:t yiizinden ve yukarida sayilan diger
nedenlerden oturi Uretilen eserler ya bagka kisilere ya da topluma mal edilip anonim hale
getirilmistir. Ayrica, giiniimiizde "plagiary" > diye tabir edilen intihal kavramimin adim bu
donemdeki kullanimlardan aldig1 ifade edilmektedir (Tekinalp, 2005, s. 80).

Nihai olarak, burada da belirtilmelidir ki, fikri tirtinlerin yasalarca korunmasi insanligin biryiik
ve uzun tarihiyle kargilagtirilacak olursa oldukga yeni oldugu ortaya gikmaktadir. Dénem itibariyle
geligkin oldugu dustiniillen ve yukarida detayl bir sekilde ifade edilen Roma doneminde ve Roma
Hukuku’nda dahi kisilere fikri tirtinleri igin fikri miilkiyet haklari tanmnmadigi bilinmektedir (Suluk
ve Nal, 2012, s. 23). Bu itibarla, bu ¢aglarda, eser sahiplerinin fikri tiriinlerine korunma saglanmig
olsa idi, fikir haklarinin tarihsel gegmisinin ¢ok eskilere dayanmasi bir yana, yazarlarin eserleri
tizerinde olusacak korunma dolayisiyla, daha ¢ok ve nitelikli eserlerin tiretilmesinin aynm1 zamanda
dusiince ozgurliigiine de katkist 6nemli olgiilerde artabilecegi diistiniilmektedir.

Orta Cag Donemi

Orta Cag’da, 11k Cag’da oldugu gibi eser sahibinin eseri iizerinde telif korumasinin olmadig1
ve anonimligin bu dénemde de yaygin oldugu bilinmektedir. Yine, Orta Cag donemi de Ilk
Cag’dan eser sahipligi agisindan pek farkli degildir. Bunun sebebi yine, eserlerin
gogaltilmasinin bu dénemde de yapilamamasidir. Ote yandan, yapilan kisith gogaltma ise eseri
yaratan eser sahibi disinda baskalarina, feodal beye, kiliseye ve krala taninmig bir hak olarak
gorulmektedir (Tekinalp, 2005, s. 81).

Orta Cag’in sonlarinda, ozellikle kilisenin 6nemi ve giicii artmaktadir. Bundan dolay1, bu
donem, rahip ve rahip yardimcilarinin, dinsel egitim alan teoloji 6grencilerinin yaratilan eserleri
kopya yoluyla ¢ogalttiklari, dolayisiyla fikri eserlerin kismen ¢ogaltma sonucunda ekonomik deger
kazandigi bir donemdir. Bu dénemde olusturulan yazarlarin, sairlerin vs. eserlerinin giiniimiize
kadar gelememesinin sebebi o donemdeki eser sahiplerinin yok sayildigt bu yapidan
kaynaklanmakta oldugu kabul edilmektedir (Erel, 2009, s. 36; Yiiksel, 2001, s. 95).

> Romali halk ozani Martialis bir hicviyesinde siirlerinin bunlart kendi siirleri gibi sunan Fidentinus™u bir
"plagiarius" yani azat edilen kéleleri kagiran korsan oldugunu séyledigi bilinmektedir (Tekinalp, 2005, s. 80).
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Bu donemde yine, kiliseler, eserlerin kilise inisiyatifi ile ¢ogaltildig1 yerler olarak
kalmigtir. Bunun ¢esitli sebepleri vardir. Bunlardan biri eserlerin ve sanatin Allah’a mahsus
oldugu ve eser sahiplerinin sadece bir aracilik gorevi gordukleri dusiinilmekteydi. Bu diisiince
zaten toplumda gii¢lii bir yere sahip hatta bazen krallara bile meydan okuyan kiliselerin
eserlerin sahibi olmasina sebep olmustur. Diger bir sebep ise kiliselerin onaylamadigi eserlerin
kopya edilme sanslarinin olmayisi idi. Bu donemde eser sahipleri "Bir bilinmeyen usta" olarak
tanindi. Bu donemde sadece edebi eser sahipleri degil ayni zamanda matematikei, fizikgi,
kimyacilar gibi bilimsel eser yaratanlarin da bu olumsuz durumdan nasibini almig olduklar1
bilinmektedir. O donemlerde "mesen"® (méceéne) denen hem sanatginin eserini yayimlayan hem
de ona "honorar"” 6deyen gruplarin oldugu da bilinmektedir (Tekinalp, 2005, s. 81).

Eser sahibinin haklarinin taninmadig1 Orta Cag’da dileyen herkes tarafindan asil eser
sahibinden izin alinmadan eserler ¢ogaltilip kullanilmustir (Erel, 2009, s. 36; ILESAM, 2015a;
Yiksel, 2001, s. 94). Yine bu donemlerde, eser iizerinde ¢ogaltma hakk: eserin sahibine degil,
aksine kilise, feodal beylere ya da krallara tanindig1 bolgeler olmustur (Tekinalp, 2005, s. 81).

Orta Cag’da Avrupa’da telif haklarinin ya da daha genis bir ifade ile entelektiiel
miilkiyet haklarinin gelisememesinin ¢esitli farkli sebepleri bulunabilmektedir. Bunlar, o ¢agda
mevcut dretim iligkileri, kultiirel yapi, eser Uretiminin organize sekli ve baskin olan iletigim
yontemleri olarak sayilabilmektedir (Bettig, 1996, ss. 13-15).

Ayrica, matbaanin icadi eserlerin ¢ogaltilmast igin ¢ok onemli bir gelisme olsa da yine de
matbaanin icadina kadar cesitli kitap ¢ogaltma teknikleri kullanilmistir. Bunlar, aga¢ oyma teknigi,
hareketli tabla teknigi, kabartma harflerin kullanilmasi teknigi vs. gibidir (Yiksel, 2001, s. 97).

Yine, telif haklarinda matbaa oncesi ve sonrasinin ¢ok biiyik 6nemi bulunmaktadir.
Matbaanin icat edilmesi ile o doneme kadar 6nceleri yalnizca el yazisiyla ve sinirli sayida kopya

edilerek tretilen eserlerin sayisiz nishada gogaltilmasi ve satilmasi olanagi dogmustur
(ILESAM, 2015a).

Bu cergevede, 1455 yilinda Gutenberg tarafindan matbaanin icadi bir takim 6nemli
sonuglart beraberinde getirmistir. Bu sonuglar asagida oldugu gibi 6zetlenebilmektedir
(Bielefield ve Cheeseman, 1993, s. 24):

» Kitaplar daha ekonomik ve rahat bir sekilde elde edilmistir.

» Kitiphanelerin hem sayisal hem de hacimsel olarak buyitilmesi ¢aligmalari
yapilmustir.

*  Ulusal kiitiiphane kurulmasi ¢abalart artmugtir.

»  Edebi eserlere (kitap vs.) ilgi ve alaka artmigtir.

» Kitaplarin miilkiyet hakki matbaaci ve kitapg¢ilara gegmistir.

Yukaridaki gelismeler analiz edildiginde, kituphanelerin bu durumlardan olumlu
etkilendikleri ve kurumsallagsmaya bagladiklar1 sOylenebilir. Ayrica, eser sahipleri agisindan
olumsuz olarak goriilebilecek gelisme (v. son gik), kitaplarin miilkiyet hakkinin matbaact ve
kitapg¢ilara gegmesidir.

Boylece, matbaanin icadi eser sahipligi disinda (matbaact ve kitapg¢i) bazi kimselerin eser
tizerinde kazang saglamalarina yol agmistir. Bunun sonucu olarak, yazarlarin hem ekonomik olarak
hem de itibar olarak sayginliklari zarar gérmuistir (Hirsch, 1948, s. 21). Bu durumlar eser sahibi,
kitap¢i, matbaact arasinda g¢ikar catigmasi, sansir, telif hakki, yaymn hakki vs. gibi alanlarin
diuzenlenmesini gerekli kilma ¢abalarinin artmasini saglamustir (Yiksel, 2001, ss. 97-98).

6 Fransizca kokenli bir kelime olan mesen, sanat ve bilim adamlarim koruyan kimse anlamina gelmektedir (TDK, 2015).
7Alman dilinde Das Honorar iicret anlamina gelmektedir. Aynica, "Honorar" giiniimiizde bile siir yazanlara,
orkestra seflerine, orkestrada calgt galanlara ve hukuk alaminda gérev yapan avukatlara gosterdikleri emekleri
karsilig1 6denen paraya denmektedir (Tekinalp, 2005, s. 81).



Caglar Boyu Diisiince Ozgiirliigii: Tiirkiye’de ve Diinyada Telif Haklarinin Tarihsel Gelisiminin...
Freedom of Thought throughout the Ages: Evaluation of Historical Progress of Copyright in Turkey... 217

Ote yandan, tiim bu dengeden yoksun gelismelerin en biiyiik faydasinin matbaalarin ve
yayinevlerinin biiyiimesine yol agmast da énemli gorilmelidir.

Imtiyazlar Donemi (Orta Cag Sonlari ve Yeni Cag) ile Kiiresel Telif Diizenlemeleri

Bu donemde de baslangigta ilkel manada da olsa baski tekniklerinin® bulunmas: ile birlikte,
mekanik anlamda ¢ogaltma ve umuma iletim kavramlar: ki glinimiizde eser sahiplerinin telif
yasalart ile taninan énemli iki hakki olarak bulunmaktadir. Bu dénemde 6zellikle meydana gelen
gelismelerden en Onemlisi, matbaamin icadi ve bunun sonrasinda Gutenberg’in kalfa ve
¢iraklarinin, onun olimiinden sonra Avrupa’nin ¢esitli yerlerine yayilip bu icadi yaygin hale
getirmeye caligmalari ile bu ¢abalarin umuma iletim ve g¢ogaltma gibi 6nemli haklarla eserlerin
ekonomik degerinin artmasina yol agmig olmasi gorilmektedir (Tekinalp, 2005, s. 82).

Yine, entelektiiel mulkiyet haklarina iliskin ilk yasal diizenlemeler, matbaanin icadiyla
baslamaktadir. Bundan dolayi, matbaanin icat ediligi, fikri haklarin gelisimi agisindan, bir donim
noktast olarak kabul edilmektedir. Matbaanin icadindan 6nce eserlerin ¢ogaltilmasi oldukca
zahmetli ve zor bir isti. Matbaanin insan hayatina girigi ile eserler ¢ok sayida ¢ogaltilmaya
baslanmig, bu sayede hem fikirler hizla yayilmis hem de bu sekilde ¢ok sayida gelir elde eden bir
ekonomik sinif olusmustur. Boylece, elde edilen bu geliri paylagsma cabalart ¢esitli hukuki
sorunlarin ortaya ¢ikmasina ve mahkemeleri meggul etmesine sebep olmustur. Bu durum fikri
yaratimlarin ya da bagka bir deyisle fikir Grinlerinin korunmast ihtiyacini 6ne ¢ikarmigtir (THGM,
2015a). Matbaanin yol agtig1 bu gelismelerden ayn1 zamanda diisiince 6zgiirliigti de etkilenmigtir.

Matbaanin icadindan sonra eserlerin ¢ogaltilmasi eserle ilgili eser sahipleri, eseri cogaltan
matbaacilar ve kitapgilar arasinda cesitli ¢ikar catigmalarinin ve hukuki iligkilerin ortaya
¢itkmasinin ardindan yeni bir donem baslamistir. Bu donemde, herhangi bir matbaanin basima
hazir hale getirmek suretiyle basti@i eserlerin bagka matbaalar tarafindan kopya edilerek
cogaltilmast dolayisiyla daha az emek ve ¢aba harcanmasi ile kazanglar arasinda bir ¢ikar
catismast olugmustur. Bu donem "imtiyazlar donemi" olarak adlandiriimaktadir. Bu dénemde,
matbaa sahipleri, bu basim faaliyetlerini yiiriitebilmeleri igin dncelikle satilma niteligine sahip bir
miisvedde temin etmek ve bunu basima hazir hale getirmek igin ¢esitli harcamalar yapmalar
gerekmekteydi. Fakat eser bir kez yapilan masraflar ile basima hazir hale gelip basildiktan sonra
diger bir matbaa agisindan bu ilk baskiy1 kullanmak suretiyle eserin ikinci ve sonraki baskilarini
yapmak, bagka bir deyisle kopya sayisini artirmak ilk matbaacinin tstlendigi emek ve maliyetten
¢ok daha ucuza mal olmaktayd: (ILESAM, 2015a).

Bagka bir deyisle, sonraki basimcilar (matbaacilar) ilk matbaacilarin katlandiklari
maliyetleri Ustlenmeden basim faaliyetinde bulunmalari dolayisiyla ekonomik ¢ikarlar
zedelenen ilk basim yapan matbaacilar bu durumun 6ntine gececek cesitli yasal diizenlemeler
talep etmekteydiler. Bu durumun yol actigi haksiz rekabet, belirli bir bolge ve siire i¢in bir
eserin yalnizca bir matbaaci tarafindan basilabilmesine yonelik o donemdeki idari otoritelerin
"basim imtiyazlar1" vermeleri yolu ile giderilmeye c¢alisilmigtir. Baslangigta her kitap igin
miinferit bir imtiyaz olarak verilen, yer ve siire bakimindan sinirli olan, matbaacinin bulundugu
yerin en buyuk yetkilisi tarafindan onaylanan imtiyazlarin ilkinin 1469°da Venedik yonetimi
tarafindan Giovanni Spira adli bir matbaaciya ve Fransa’da da bu tir bir imtiyazin 1500°de
12°nci Louis tarafindan Paris’teki bagka bir basimciya verildigi, ayrica, Osmanli Donemi’nde
de Istanbul’da 1490 yilinda Ibranice kitaplarin basildigi ve sonraki 16 ve 17°nci yiizyillarda ise
sirastyla bir Ermeni, bir Rum matbaasinin ve ancak 18’inci yiizyilda ilk Osmanli matbaasinin
kuruldugu bilinmektedir (Hirsch, 1948, ss. 22-23).

Boylece, genel olarak degerlendirildiginde, basim imtiyazlari, yonetsel (idari)
otoritelerce verilmis olan fikri haklar alanindaki ilk diizenlemelerdir. Bu donem yayinevi

8 Bu baski tekniklerine 6rnek olarak, tas baski, tahta baska, bakar bask: gosterilebilir.
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miilkiyeti donemi olarak da isimlendirilmektedir. Bu donemde, basimcilara taninan basim
imtiyazlart zaman igerisinde gittik¢e yayinevi miilkiyetine doniigmiistir. Bu da zaten eser
sahibinin neredeyse olmayan haklarinin tamamen elden ¢ikmasina yol a¢gmis oldugu kabul
edilmektedir (THGM, 2015a). Boylece, bir eserin basim hakkini para 6demek suretiyle kazanan
yayinevi eserin milkiyetini kazanmakta ve basim imtiyazlar1 strdikc¢e de bask: sayilarini da
artirabilmekteydi. Bundan dolayi, fikri haklar alaninda elde edilen kazanimlar ve geligsmeler
eser sahiplerinin aksine yayinevi sahiplerine yaradigi kabul gormektedir. Bu cergevede,
eserlerin basilip ¢cogaltilmasi suretiyle satilmast hakki (satim hakki), o bolgenin hakimi olan
kigiler tarafindan bazi kigi ve kurumlara imtiyaz olarak verilmeye baglanmasi nedeniyle olusan
imtiyazin ifade ettigi mana tekel haline doniisme olarak da kabul edilmektedir. Bu dénemde,
eserler yalnizca imtiyazi alan kisilerce basilabilmekteydi. Bu imtiyazlarla eserin basim yetkisini
alan bir de denetleme hakkina sahip olmaktaydi. Yine, bu hakla, feodal yonetimde bulunanin,
kralin ve kilisenin aleyhine olan ya da boyle oldugu dusiiniilen eserlere sansiir koyulmasiyla bu
tir eserlerin basimina izin verilmemekteydi. Buna giinimiizde sansiir denmektedir. Boylece,
sansir kavraminin da ilk kez bu eylemlerle ortaya ¢ikmigs oldugu kabul edilmektedir (Tekinalp,
2005, s. 82). Bu itibarla, yapilan bu imtiyazlar, eser sahibinin haklarinin korunmasindan
olduk¢a uzak olarak daha ¢ok matbaa sanatini ya da basim sanatinin gelismesine yol agmasi
muhtemel bir sonug olarak gorilmektedir (Ayiter, 1981, s. 18); ancak yazarlar aleyhine gelisen
basim imtiyazlar1 (yayinevi mulkiyeti) yaninda diger olumsuz gelismelere ragmen, bu donemde
matbaalarin 6ne ¢ikmasi ile sayilarinda meydana gelen artig ve matbaa sanatinin geligmesini,
pozitif ve 6nemli bir gelisme olarak gérmenin gerekli olabilecegi diisuntlmektedir.

Ote yandan, bu bastm imtiyazlari ile matbaacilarin da eseri tireten eser sahibine 6deme
yaptiklar1 ticret karsilifinda eserin sahibi olduklar1 kabul edilmistir. Bu anlamda, Ingiltere’de
bu imtiyaza sahip kisiler "owner of copy" olarak ifade edilmistir. Boylece, giiniimiizde telif
hakki olarak ¢evrilen "copyright" kelimesi, dnceleri telif hakkinin aksine, basim ve teksir hakk1
anlaminda kullanilmistir (ILESAM, 2015a; Tekinalp, 2005, s. 82; THGM, 2015a). Imtiyazlar
cergevesinde degerlendirildiginde "copyright" kavrami (kopyanin sahibi ya da "owner of the
copy"), ilk ¢iktiginda yayimnevinin hakki, yani basim hakki, imtiyaz anlamina geldigi
anlagilmaktadir. Bu, aslinda, glinimtizde eser sahibinin eseri tizerinde hakki anlaminin aksine
matbaa ya da basim imtiyazinin sahibi anlamina gelmekteydi (Yiksel, 2001, s. 99).

Yine, 1469°da Venedik’te, 1490°da Almanya’da ve 1500’de Fransa’da ortaya ¢ikan bu
imtiyazlar ile idari otoritelerce belirli bir bolge ve strede bir eserin basim hakki sadece bir
matbaaciya verilmigtir. Ayrica, "basim imtiyazlar’" seklinde gergeklesen imtiyazlarin
taninmasinin en 6nemli 6zellikleri, bu imtiyazlarin siireli olmast ve strenin bitimi ile birlikte,
daha once bedel karsiligi olan bu hakkin yine bedel karsiligi olarak uzatilmasi seklinde
gerceklestigi bilinmektedir (Ayiter, 1981, ss. 17-18; Erel, 2009, ss. 36-37; Hirsch, 1948, s. 23).

Imtiyazlar, Ingiltere’de ilk olarak 1556 tarihinde Kitapgilar Loncasina (Stationers
Company) verilmistir. Bu cergevede, Lisans Verme Kanunu ("Licencing Act") Ingiltere’de

yayinevi miilkiyetini tanimistir. Verilen imtiyazlar benzer nitelikteki imtiyazlar gibi Avrupa’da
sureli niteliktedir (Hirsch, 1948, s. 25).

Ote yandan, sonralari, yazarlara da eserden pay almasinin benimsenmesi kapsaminda
ilk yazar imtiyazi, 1486 yilinda Sabellicus adli bir yazara Venedik’te “Venedik Taciri” isimli
bir eser i¢in verilmis oldugu bilinmektedir. Daha sonralari, 16’ nc1 yiizyilin ortalarinda, yazarin
da eserden pay almasi bir aliskanlik olarak benimsenmistir (ILESAM, 2015a).

Yine bu donemlerde, diinya ¢apinda, once telif haklarina, daha sonra da sinai haklara
iligkin yasal metinler kabul edilmigtir. Telif haklari agisindan ilk kez 15’inci yiizyilda
yayinevlerine verilen bir takim imtiyazlar akabinde yasalagsma sireci gerceklesmeye
baglamigtir. Bagka bir bakig agisiyla, kiiresel alanda bilinen ve fikri mulkiyet ile koruma
saglanan ilk diizenlemenin 1443 yilinda Venedik’te verilen imtiyaz ile ortaya ¢iktigi da ifade
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edilmektedir. Ayn1 zamanda, sinai haklara iligkin ilk patent kanununun 1474 yilinda Venedik’te
kabul edildigi bilinmektedir (Suluk ve Nal, 2012, s. 23).

Telif haklarinin giiniimiiz anlaminda korumaya yakin bir nitelik ihtiva eden, bu alanda
oncii olarak bilinen ve Ingiliz Parlamentosu tarafindan 1709°da kabul edilen "Kralige Anne
Kanunu"® (The Statute of Anne) bir kitabin eser sahibi ve mirascilarina yayimdan itibaren
belirli bir sure ile koruma saglayan ilk kanun olma 6zelligini tagimaktadir (THGM, 2015a). Bu
kanun, ABD telif diizenlemelerinin de temelini olusturmaktadir (Yiiksel, 2001, s. 105).

Ayni zamanda, Kralice Anne Kanunu, telif hakkini yaymevinden asil sahibine (eser
sahibine) teslim eden ilk yasal dizenleme olarak kabul edilmektedir. 1709 yilinda kabul edilen
bu yasa 1710 yilinda uygulamaya konulmustur. Bu yasal diizenlemeyi 1791 tarihli Fransizlarin
telif hukiimlerini igeren kanunu takip etmistir. Birgok yazar Fransiz Fikri Mulkiyet yasasini
1789 Fransiz Ihtilali'ne dayandirmaktadir. Bu yasada gecen fikri haklara benzer yasal
diizenleme galigmalarina daha sonra Almanya, Isvigre ve Ispanya gibi diger Avrupa tilkeleri de
katilmistir (Suluk ve Nal, 2012, s. 23). Boylece, sadece fikri haklarin elde edilmesi degil,
disiince 6zgurligii akimlari da fikri haklara tesir etmektedir.

Bu alanda Ingiltere’de kanunlastirma cabalari hakkak (oymaci) (TDK, 2015) ve
heykeltiraglarin haklarin1 koruyan 1734 ve 1814 tarihli kanunlar yaninda, tiyatro ve musiki
eserleri sahiplerinin haklarini koruyan 1882 ve 1888 tarihli kanunlar ¢ikarilmak suretiyle devam
etmigtir. Daha sonra tiim bu kanunlarin igeriklerini ihtiva eden kanunlar birlestirilmig (1911) ve
nihai hali 1957 tarihinde Telif Kanunu (Copyright Act) halini almistir (Ayiter, 1981, s. 20; Erel,
2009, s. 37). Bu kanunun giinimiizdeki orijinal ad: Telif Hakki, Tasarimlar ve Patentler Kanunu
1988 (Copyright, Designs and Patents Act 1988)’dir (Legislation UK, 2015).

Birlesik Karalik’tan sonra yasalasan Fransiz Telif Kanunu'nda Fransiz Ihtilali’nin
onemi vurgulanmalidir. Fransiz Ihtilali ¢ok gesitli alanlarda etkiler ve sonuglar yaratan bir
ihtilaldir. Bu itibarla fikir ve sanat eserleri yaninda diger farkli alanlarda ve Fransa diginda da
kiiresel alanda 6nemli degisikliklere neden olmustur. Bu ihtilal, loncalar1 kaldirarak imtiyazlara
son vermistir. Bundan dolayi, Onceleri eser sahipleri az da olsa bir eser korumasindan
yararlanirken, bu imtiyazlarin kaldirilmasi ile eser sahipleri, ta ki 1791 yilinda eseri tizerinde
fikri emegi olan eser sahiplerinin haklar1 kabul edilene kadar, tamamen korumadan yoksun
kalmigtir. Ayrica, 1791 ve 1793 yillarinda yapilan yasa caligmalari ile eser sahibinin fikri
miilkiyet hakkinin siiresi, yagsami boyunca ve 6liiminden sonra 10 yil siireyle sinirlandirilmasi
belirlenerek diizenlenmistir. Kabul edilen bu koruma siiresinden (on yillik) sonra eserin "kamu
mal1"!? haline doniismesi sistemi benimsenmistir (Ayiter, 1981, s. 20; Hirsch, 1948, ss. 37-40;
Tekinalp, 2005, ss. 82-83; Turan, 2014).

Bu cer¢evede, Fransa’daki telif haklarinin 1791, 1793, 1810, 1854, 1866 tarihlerinde
yasalagma caligmalari, mahkeme ictihatlar1 ile birlikte geliserek 1957 fikir ve sanat eserleri
kanunu kabul edilmistir (Ayiter, 1981, s. 21; Erel, 2009, s. 38; Hirsch, 1948, s. 39). Bu kanunun
ginimiizdeki adi telif ve sinai mulkiyet haklarint birlikte igeren orijinal adiyla "Code de la
propriété intellectuelle" Fikri Milkiyet Kanunu’dur (Legifrance, 2015).

Telif haklar1 konusunda Almanya’da da yasalagma g¢aligmalar1 yuratilmistar. 1837
yilinda Prusya Bilim ve Sanat Eserleri Uzerindeki Miilkiyetin Himayesi Kanunu, 1871 yilinda
imparatorluk kanunu olarak yasalagsmis ve 1965 yilinda ise bugtinkii haline yakin diizenlemeye
erigmistir (Ayiter, 1981, ss. 22-23; Erel, 2009, s. 38). Bu kanunun bugiinki adi orijinal kanun
metninde "Gesetz tiber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (Urheberrechtsgesetz)" Telif

9 Kralige Anne Kanunu, Birlesik Krallik Parlamentosunun bir kanunudur. Bu kanun 6zel bir kurum yerine,
hiikiimet ve mahkemeler tarafindan eser sahibine telif hakki saglamak igin diizenlenen ilk kanundur (Hirsch, 1948).
19 Fikri miilkiyet haklarinda énem arz eden bu sistem ¢esitli dillerde "kamu mali, domaine publique, public
domain, Gemeinfreiheit, Dominio publico" gibi isimlerle adlandirilmaktadir.
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Hakki ve Komgu Haklarin Korunmasi Hakkinda Kanun olarak yer almaktadir
(Urheberrechtsgesetz, 1965).

Ayni sekilde Isvigre’de de telif haklart korumas: hakkinda 1884 tarihinde bu alanda ilk
yasal diizenlemelerden biri olarak yirirlige giren kanun Bern Anlagmasi’nin Paris ve Briiksel
Tadillerini de igerecek sekilde 1955 tarihli telif kanunudur (Ayiter, 1981, s. 23). Bu kanunun
da ginimuzdeki orijinal ad1 1992 tarihli "Bundesgesetz iiber das Urheberrecht und verwandte
Schutzrechte (Urheberrechtsgesetz, URG)" Telif Hakki ve Komsu Haklarin Korunmasi
Hakkinda Kanun’dur (Der Bundesrat, 2015).

ABD’de telif haklar1 konusunda ilk meydana gelen yasal olay 1672 yilinda John Usher
adli bir yazarin "The General Laws of Liberties, of The Massachusetts" adli bir eserini
cogaltmak istemesi ve bu nedenle yapmis oldugu harcamalar dolayisiyla matbaacilara kendi
eserini izni olmadan satma ve ¢ogaltma konusunda yasak getiren 6zel bir izin saglamasi olarak
kabul edilir. ABD’nin bir kisminda 1783, 1786’11 yillarda Kralice Anne Kanunu’na benzer
nitelikte ve giderek onu temel alan telif haklar1 yasasi onaylanip uygulanmaya baglanmistir. Ilk
ABD Telif Hakki Kanunu 1790’da (the Copyright Act of 1790) yasalagmistir. ABD’deki telif
yasast, Birlesik Krallik’ta meydana gelen hukukun etkisinde, gerek teorik gerekse de
uygulanma sekli ile Anne Kanunu’nun neredeyse birebir aynisini igermektedir. 19’uncu
yuzyilin bagindan itibaren yurutilen telif haklari ile ilgili caligmalar ile birlikte 1846 yilinda
eserlerin Kongre Kiitiiphanesi’nde bulundurulmast mecburi kilinmigtir. Degisik zamanlarda
kanunlastirma faaliyetleri yiritiilen ve 21°inci yiizyila da gegen ABD telif diizenlemesi 20°nci
yizyilin sonlart itibariyle (1976) kabul edilen 1976 Telif Hakki Kanunu’na (Copyright Act of
1976) dayanmaktadir (Bettig, 1996, ss. 24-26; Bracha, 2010; United States Copyright Office,
2015; Yiksel, 2001, s. 106).

Telif haklar1 disinda, fikri milkiyet haklarindan olan patent, marka, endistriyel
tasarimlar1 vb. gibi sinai mulkiyet haklarinin modern anlamdaki ortaya ¢ikigi sanayi devrimine
dayandirilmaktadir. Bundan anlagiimas: gereken bu devrim sonucunda fikri haklarin korunmasi
zorunlulugu ortaya ¢ikmigtir. Bundan baska yine sinai mulkiyet haklart agisindan, 1474 tarihli
Venedik’teki patent yasal diizenlemesinden sonra ikinci olarak yapilan baska bir yasa, 1623
tarihli Ingiliz "Act of Monopolies" (English Statute of Monopolies of 1623) patent kanunudur.
Bu yasalardan sonra, 1790 tarihli Amerikan (Bracha, 2010, s. 1469), 1791 tarihli Fransiz ve 1799
tarihli Isvigre Patent Kanunlari yasalasmistir (Hirsch, 1948, ss. 33-34; Suluk ve Nal, 2012, s. 23).

Bu bolum itibariyle ifade etmek gerekirse, fikir ve sanat eserleri neredeyse insanlik
tarihi kadar eski olmasina ragmen, fikri haklarin konusu olan eserin bu eser sahibinin zihinsel
yaratimlart sonucunda olusan fikri Griinler tizerinde korumanin saglanmasi yukarida da ifade
edildigi gibi ¢ok sonralar1 6zellikle 1709 Telif Kanunu ve Fransiz Ihtilali’nden sonra miimkiin
olabilmigtir. Bu konudaki geligmeler ise daha ¢ok edebi eserler alaninda olmustur. Bundan
dolayi, dar anlamdaki fikri mulkiyet haklarindan telif haklarinin tarihi bir agidan eser sahipleri
hukuku ve yaratilan eser tizerindeki korunan hakkin niteligini agiklayan teoriler tarihidir
denebilmektedir (Tekinalp, 2005, s. 79).

Ote yandan, 17 ve 18’inci yiizyillardan itibaren telif haklarinin konusunu olusturan miizik
eserleri ve hatta resim alaninda meydana getirilen eserlerin korunmasi giindeme gelmistir. Bu
eser tirlerinin korunmasinda ilerlemeler kaydedilse de ana tema olarak yine edebi eserler
tizerinde (eserlerin ¢ogaltilmas: hakki "copyright") yogunlagilmistir. Eser tiirleri olarak bugiin
kabul edilen haritalar, maketler, kabartmalar, oymalar, el yazmalari, bilimsel eserler, mimari
eserler, tezhipler vb. ¢ok daha sonra telif kapsaminda koruma altina alinmistir. Ozelikle 1990
yilindan itibaren yogun olarak hayatimiza giren bilgisayar ve bilgisayar programlart da sinema
eserleri, pandomimalar, koreografilerden sonra eser sayilip fikri iiriinler olarak koruma altina
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alinmaktadirlar. Ayrica giiniimiizde de bilindigi gibi sarkici, oyuncu, orkestra sefi'! gibi
sanatgilarin icralart ise eser olarak sayilmamakla birlikte, komsu haklar kapsaminda telif haklar1
korumasindan yararlanabilmektedirler (FSEK, 1951; THGM, 2015a).

Eser sahibinin zihinsel bir faaliyet sonucunda yarattigi eserleri tizerinde koruma
saglanabilmesi i¢in ve ihlallerin onlenebilmesi ya da tespiti amaciyla yapilan orgitlenme
cabalari, edebi eserlerden 6nce miizik eserlerinde olmustur. Halbuki eserler tizerinde koruma,
ilk once edebi eserlerin telif kapsamina alinmas: ile gergeklesmistir. Ilk eser sahipleri meslek
birliklerinin Viyana’da miuzik alaninda Gnli bestect baba Straus’un onculiigiinde kurulmusg
olmasi, bu alanda miizik eserlerinin mesleki korunmasi daha gii¢li temellere dayandirilmasi
cabalarinin bir gostergesi olarak kabul edilebilmektedir (Tekinalp, 2005, s. 79). Gunumiizde de
Internet ve ilgili teknolojilerinin gelisimi ile birlikte, telif hakki sorunlar yine miizik eserlerinde
daha ¢ok yasanmaktadir. Sonug olarak, Ilk Cag’dan giiniimiize telif korumasi, cesitli zorlu
asamalardan gecerek buglinkii seviyelerine gelmistir.

Calismanin bundan sonraki boliiminde, basta telif haklari olmak tzere fikri haklarin
Osmanli Donemi’nden bugiine degin gelisimi analiz edilmektedir.

Osmanlidan Giiniimiize Tiirkiye’de Fikri Haklar Alaninda Yapilan Diizenlemeler

Osmanlit Devleti’nde fikri milkiyet alaninda meydana gelen ilerlemelerde, disiince
ozgiirliigiiniin gelisiminde de 6nemli yeri olan Fransiz Ihtilali’nin 6zgiir ortami yaratmast ile
matbaanin kurulmas: ve yayginlasmas: bilyilk onem tasimaktadir. Bu dénemlerde, Ibrahim
Miuteferrika’nin kisitli da olsa eser basimina (tarih, cogratya, dil, fen bilimleri ve askerlik)
(Berkes, 1978, s. 64; Ersoy, 1980, s. 69; Hirsch, 1948, s. 23) baglamasi 6nemli bir milat olarak
gorilmektedir. Osmanli Devleti’'nde eser sahibinin eseri iizerinde haklar1 agisindan koruma
saglamaya yonelik ilk ciddi belge Fransiz Ihtilali’nin de etkisinde gelisen ve eser sahiplerine
telif korumasi tanimasi agisindan yine bir baslangi¢ olma niteligi ile 1850 tarihli Enciimen-i
Danis Nizamnamesi’dir (Tekinalp, 2005, s. 83).

Enciimen-i Danis Nizamnamesi (Tiiziik)

Enctimen-i Danig Nizamnamesi (Tuzik, 1850), bir eserin herhangi bir sekilde yazarin fikri
yaratimi sonucu bir urtin olarak degerlendirilen, basimi ve yayimi uygun gorilen kitaplarin
basimina iligkin usul ve esaslar1 igeren, Osmanli Devleti’ne yazar hakki ya da telif hakk:
diistincesini sokan ilk yasal metin olma 6zelligini gostermektedir. Ayrica, bu nizamnamede eser
incelenmesinden sonra yayimina karar verilen eserler i¢in eser sahibine telif hakki 6denmesi
hususu dizenlenmistir. Bu tiizik (Enciimen-i Danis), Tirkgeye terciime eserler kazandirmay1
hedeflemistir. Tercime edilen kitaplarin telif korumasi altina alinarak Osmanli Devleti’nin
edebiyat ve bilimde gelismesine katki saglayacagi yoninde disinilmiis ve bu yondeki
yazarlara da odul verilecegi ifade edilmistir (Cakmak, 2007, ss. 199-205).

1 Haziran 1851 tarihli Takvim-i Vekayi’de yayimlanan nizamname, dort bolim ve yirmi
alt1 bentten (maddeden) olugmaktadir. Bu tiziigiin igerigi, birinci bolim sekiz bentten; ikinci
bolim dort; tgiinci bolim sekiz, dordinct son bolim ise alti bentten olusacak sekilde
diizenlenmistir. Bu tiizik, genel olarak asagida belirtilen konular1 igermektedir (Cakmak, 2014;
Karagavusg, 2006):

a) 1. Bolim: Enciimen-i Danig Terkibi ve Azasinin Se¢im Sekli (Encimen-i Danis’in
Terkibi ve Azasinin Suret-i Intihabi), bashg: ile yer alan bu boliimde, Enciimen’in
bagkan ve Uyelerinin se¢imleri ve bunlarin atama yontemleri ifade edilmektedir. Bu
bolim 8 bentten olugmaktadir.

1 Sarkici, oyuncu, orkestra sefi, telif kanunlari kapsanunda "icraci sanatgilar” olarak tabir edilmektedir.
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b) II Bolum: Enciimen-i Danig Azalarinda Aramlan Sifatlar (Enciimen-i Danig Azasimin Sifat-1
Matlubeleri) baglig ile yer alan bu boliimde, Enciimen’e iye olarak segilecek kisilerin sahip
olmasi gereken nitelikler anlatilmaktadir. Bu boliimde 4 bent bulunmaktadir.

¢) III Bolim: Enciimen-i Danig’in Hizmeti (Enclimen-i Danig’in Hizmeti) baslig1 altinda
diizenlenen bu boliimde, Enciimen’in ¢aligma yontemleri ve hangi tir isleri yapacagi
ifade edilmekte ve Enciimen’in ilk gorevinin, ¢esitli bilim alanlarinda ihtiya¢ duyulan
kitaplarin yazilmasina ve Tirkgenin gelismesine hizmet etmek oldugu ifade
edilmektedir. Bu bolimde 8 bent bulunmaktadir.

d) TV. Bolum: Miikafatlarin Sekli (Suret-i Mukafatlart) basligini tagimaktadir.

Bu bolimde, Enciimen vasitasiyla bilim, egitim ve distince alaninda hizmet edenlerin
odullendirilme sekilleri hikiim altina alinmistir. Buna gore egitim ve ogretim ile bilgi
ve kultir anlaminda (maarife) hizmet edenler, yaptiklar: isin degerine gore hiyerarsik
bir siralamaya tabi tutulmaktadir. Bu béliim 6 bentten olugmaktadir.

Boylece, devlet ve topluma ¢ok buiyiik yararlart olan yeni bir eser ortaya ¢ikarilir (“emr-i
maarife veya fenn-i mahsusa dair’”) ise bu eserler birinci derecede degerlendirilmektedir.
Ulke igerisinde, toplumsal, bilimsel, diisiinsel ve egitimin gelismesi ile yayginlasmast igin
onemli olan bir eseri, kendi istegi ya da Enciimen’in verecegi gorevle yazan veya terciime
edenler, ikinci derece olarak degerlendirilmektedir. Son olarak da kendi istekleri ile bir kitap
yazanlar ya da bir mevcut eseri ¢evirenler, bugiinkii anlamu ile ortaya ¢ikan islenme eserin
yarar1 gorildigiinde bunlar da tigtincti derece olarak kabul edilmektedir. Bu bélimde 6 bent
bulunmaktadir.

Bu nizamnamede dizenlenen hiikiimlerin, Osmanlida telif hakki kavramina etkileri
oldugu soylense de bunlar istenen seviyede gergek bir telif hakki korumas: saglamamaktadir.
Bu nizamnameden sonra Bati etkisi tagiyan 1857 tarihli Telif Nizamnamesi diizenlenmistir.

Telif Nizamnamesi (1857), Telif ve Terciime Nizamnamesi (1870)

Enctimen-i Danis Nizamnamesi’ndeki gelismelerden sonra da Hakk-1 Telif Kanunu’na (Hakk1
Telif Kanunu) kadar telif hukukunda cesitli degisiklikler meydana gelmistir. Bunlardan biri,
1857 tarihli Telif Nizamnamesi’dir'2. Enciimen-i Danis Nizamnamesi’nin devami olarak, daha
cok batili destegine yonelik oldugu sdylenen, basilan niishalar tikeninceye kadar eseri basana
tekel hakki taniyan ve bir agidan telif hakk ile 1lgili ilk yasal diizenleme 6zelligi tagiyan 1857
tarihli Telif Nizamnamesi’dir. Bu nizamname Osmanli’da telif haklar1 anlayiginin gelisme
gosterdigine dair bir isaret olarak kabul edilmektedir. Bununla (Telif Nizamnamesi) yazara
Omiir boyu imtiyaz taminmistir. Bu nizamnameye gore, eseri basanin eser uzerinde zilyetligi
bulunmaktadir. Bununla birlikte, basim miktart anlagmalarla kararlastirilanin tizerinde olmasi
durumunda, bu basimi yapan kisi ya da kisilerin cezalandirilmast 6ngorilmustir. Yine, telif
haklar1 ihlali fiilleri nedeniyle uygulanmas: 6ngoriilen cezai yaptirimlar (mieyyideler), 1810
tarthli Fransiz Ceza Kanun’undan c¢evrilmig olan 1858 tarihli Ceza Kanunname-i
Hiimayunu’nun 241’inci maddesinde®® hiikiim altina alinmistir. Ayrica nizamnamede hukuka

12 Tertibi evvel (1.), Diistur, Cilt II, s.229

13 Bagbakanlik Osmanl1 Arsivleri Tertibi evvel, diistur, Cilt I.,5.590.

1858 tarihli Ceza Kanunname-i Hiimayunu’nun 241’inci maddesi:

“Miiellifin imtiyazat1 aleyhine olarak basan veya bastiran ve imal ve icrast bir sahsa, yahut bir sirkete imtiyaz
olarak hasredilmis olan seyi yapan ve yaptiran kimse bir nevi sahtekarlik etmis olacagindan tabettirdigi kiitiib
vesaire veyahut yaptirdig seyler zapt ile sahibi imtiyaza verilir ve bes mecidiye altinindan yiiz mecidiye altiina
kadar cezay1 nakdi almr ve bu suretle harigte tab ve imal olunmus olanlart memaliki mahrusaya ithal edenlerden
kezalik bes mecidiye altimindan yiiz mecidiye altinina kadar cezay1 nakdi ahzolunur ve bu makule matbuat ve
mamulati bilereck satanlar bir mecidiye altimndan bes mecidiye altinna kadar cezayr nakdi ahzile miicazat
kilinirlar.” (Cakmak, 2007).
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aykirt fiiller ile ilgili olarak cezai yaptirimlart igeren hitkiimler diizenlenmemistir (Cakmak,
2007, s. 206; THGM, 2015a).

Bu kanun maddesi (241°nci md.) ile miktar1 telif haklariyla (basim) ilgili hukuka aykir1
fiillerin turlerine dayali olarak degisen para cezasi (altin para) dngorilmektedir. Giniimiiz bakis
acisiyla degerlendirildiginde yazarin eseri tizerinde ¢ok sayida mali ve manevi haklar1 oldugu
dustnildiginde bu cezai hiikmiin az da olsa telif ile ilgili ihlalleri 6nleyici nitelikte oldugu,
ancak bunun yeterli olmadig: digiiniilmektedir.

Bu nizamnameye 1872 yilinda yapilan ek bir dizenleme ile yazarin eseri tizerindeki
koruma siiresi 45 yila ¢ikmis, terciime eserlerin koruma siiresi ise 20 yil olarak belirlenmistir
(Ayiter, 1981, s. 30; Turkiye Musiki Eseri Sahipleri Meslek Birligi [MESAM], 2015).
Ardindan, 1876 yilinda yapilan bagka bir ek dizenleme ile basim imtiyazlar konusunda
hikiimler getirilmigtir. Telif Nizamnamesi’nden sonra 1870 tarihli Telif ve Tercime
Nizamnamesi ile Osmanli Devleti’nde telif haklar1 korumasinin ve anlayiginin gelismesinde
devamliligin  saglanmast amaglanmigtir. Telif ve Tercime Nizamnamesi, Telif
Nizamnamesi’nde bulunmayan hiktmleri dizenlenmek suretiyle, Telif Nizamnamesi’'ni
tamamlayan ve onun eksikliklerini bazi agilardan gideren bir tiiziik halini almigtir. Bu telif
dizenlemelerine de uyulmamasinin yine, Ceza Kanunname-i Hiimayunu'nun 241’inci
maddesine gore cezalandirilacag hitkiim altina alinmistir (Cakmak, 2007, ss. 207-210).

Tiim bu 6zellikleri ile genel olarak degerlendirildiginde, Telif Nizamnamesi’nin, Osmanli
Donemi’nde telif haklart ile ilgili ilk hukuki diizenleme olmast agisindan 6nem arz etmesi bir yana,
dusiince 6zgurligiinden etkilenmesi ve ona katkilar saglamis oldugu da disiiniilmektedir.

Ayrica, bu donemle ilgili diisiince 6zgurligu fikirlerinin gelisme gosterdigi ve bunlarin
etkilerinin Osmanlida goriilebildigi soylenebilmektedir. Bu gelismeler Hakk-1 Telif Kanunu ile
devam etmektedir.

Hakk-1 Telif Kanunu

Osmanli Donemi’nde, telif haklari konusunda yapilan ilk yasa, 1910 tarihli Hakk-1 Telif
Kanunu'# (Hakk: Telif Kanunu) olmakla birlikte, bu kanun Telif Nizamnamesi’nden sonra
c¢ikarilan ikinci temel diizenlemedir. Bu kanun, Cumhuriyet Donemi’nde 5846 sayil1 Fikir ve
Sanat Eserleri Kanunu (FSEK) yirirlige girene kadar uygulanmistir (Hirsch, 1948, ss. 266-
272; Oztrak, 1970, s. 5; Pinar, Nal ve Goldmann, 2007). Boylece, Hakk-1 Telif Kanunu hem
Osmanli Devleti Doneminde hem de Cumhuriyet Donemi’nde tilkemizde gegerli bir telif
kanunu olmasi ile farkl bir 6zellige sahiptir.

Hakk-1 Telif Kanunu 42 maddeden olugmaktadir (Hirsch, 1948). Bu kanunun birinci
maddesi ile ilk kez telif hakk1 (hakk-1telif) kavraminin tanimi yapilmistir. Bu kanunun saglamis
oldugu korumadan, kitaplardan bagka, resim, heykel, plan, harita, mimari projeler, cografya ve
topografyaya ait tasarimlar vb. gibi bir¢cok eserin yararlanmasi ongorulmustir. Eserlere ait
cesitli koruma streleri éngoren bu kanun ginimizdeki telif kanununa yakin nitelikleri ihtiva
eden baglangi¢ niteliginde 6nemli 6zelliklere sahiptir. Yine, bu kanun ile eserlerin kayit tescili
ongorulmig, devir ile ilgili hususlar, mahkeme suregleri, bazi mali ve manevi haklar vs. gibi
telif korumasi saglanmistir. Yine, bu kanuna kadar o donemlerde telif haklarina iligkin yasa
calismalarinda telif korumasindan sadece kitaplar yararlanmaktayken, Hakk-1 Telif Kanunu ile
kitaplarin yaninda diger fikri tirtinlerin de telif hakkinin konusu haline getirilmesi, bu kanunun
ayirt edict onemli bir ozelligidir (Cakmak, 2007). Boylece, bu dénemlerden itibaren farkls
turlerde eserlerin Uretiminde de artis olmasi beklenilmektedir.

1 Tertip sani (2.), Diistur, Cilt 2, s.273
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Ote yandan, Hakk-1 Telif Kanunu ile ilgili olarak, ¢ok fazla uygulanmadigi da
soylenmektedir. Bunun nedenlerinin de meslek birliklerinin olmayig1 ve eser sahiplerinin
haklarini talep edememeleri olarak gosterilmektedir (Suluk ve Nal, 2012, s. 24).

Hakk-1 Telif Kanunu’ndan sonra, Cumhuriyet Donemi’ne ait Fikir ve Sanat Eserleri
Kanunu, Prof. Dr. E. E. Hirsch tarafindan hazirlanarak 1 Ocak 1952 yilinda yurtrlige girmistir
(Erel, 2009, s. 48; FSEK, 1951; Hirsch, 1957). FSEK, farkli zamanlarda, yapilan anlagmalara,
kiiresel gelismelere ve Avrupa Birligi yonergelerine vb. uygun olma ¢abalari sonucunda ¢esitli
degisikliklere ugramistir (FSEK, 1951). Bu degisiklikler ile ilgili ¢aligmalarin ulusal ve
uluslararasi diizenlemeler ¢ercevesinde devam ettigi ve giiniin kosullarina gore de her zaman
devam edebilecegi agiktir (Turan, 2014).

Tim bunlarla birlikte, bu bolim genel olarak degerlendirildiginde, matbaanin Osmanli
tlkesine 274 yillik bir gecikmeyle gelmesine yol agan nedenler, hattatlik mesleginin toplumda
geleneksel nitelikte, yaygin ve etkin olmasi, toplumun dinsel tutuculugu, teknik nedenlerin
bulunusu, Osmanli toplumunun hazir olmamast vs. gibi gerekgelerle agiklanabilmektedir.
Ayrica, matbaanin Avrupa’nin aksine Osmanliya bir gereksinimden ¢ok devlet destegi ve
Bati’ya yakinlagma gibi sebeplerde girdigi goz ontne alindiginda (Topdemir, 2012, s. 24), o
donemin toplumunun ve Osmanli Devleti’nin yazar hakki ya da eser sahibinin hakki gibi
kavramlar1 benimsemesi zor goriinmektedir.

Zaten matbaanin tilkemize neredeyse 3 asir sonra oldukca geg¢ girisi ile birlikte kisitli
alanda eser basimi (harita ve kisith gesit kitap) yapildigindan, diger alanlarda yazar hakkini
gelistirmenin anlamli olabilecegi uzak bir ihtimal olarak belirmektedir (Cakin, 2004). Bu
anlamda kiitiphanelerin de o donemlerde yaygin olmasi beklenmemektedir.

Ote yandan, telif haklar ile iligkilendirilerek Osmanli Devleti’nden giiniimiizde gegerli
olan hukuk kurallarinin tesis edildigi zamana kadar Tirkiye’de telif haklar1 ve diistince
ozgurlugi arasinda ¢ift yonli bir iligki olugmustur. Birinin gelisimi digerini de etkilemigtir.
Yine, dinya tarihi disintldiginde kiresel alanda oldugu gibi Turkiye’de de fikri haklarin
gelisimi oldukc¢a gecikmeyle ger¢eklegmisgtir.

Caligmanin bundan sonraki béliimiinde, diisiince 6zgirligu ile karsiliklt buytk etki ve
katkilar1 olan, Diinyada ve Tiirkiye’de fikir haklarina iligkin gelismeler ile telif haklar1 agirlikls
olmak Uzere uluslararast anlagmalar incelenmektedir.

Diisiince Ozgiirliigiine Onemli Etkileri Olan Fikri Miilkiyet Alaninda Yapilmis
Uluslararasi Sozlesmeler

Bu alanda yapilmis ¢ok sayida uluslararasi sozlesme bulunmaktadir. Ulkemizde yapilan
diizenlemeler de bu ¢ergevede bu sézlesmelerden etkilenmekte, bazilari ise niteligi geregi ve
yapilan anlagmalarla i¢ mevzuatimizin bir unsuru halini almaktadir. Calismanin bu kisminda
bu sozlesmeler, Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitii (World Intellectual Property Organization,
WIPO) ve Diinya Ticaret Orgiitii’niin (World Trade Organization, WTO) yapmus olduklar
ve/veya yonettikleri sozlesmeler seklinde ikiye ayrilarak analiz edilmektedir.

WIPO Tarafindan Yonetilen Sozlesmeler

Diinya Fikri Miilkiyet Orgiiti (WIPO, The World Intellectual Property Organization-
L’organisation mondiale de la propriété intellectuelle, OMPI) diinyada dengeli ve ulasilabilir
bir fikri mulkiyet sistemi kurup yonetebilmek i¢in olusturulmus en 6nemli uluslararasi
kuruluglardan biridir. WIPO, fikri milkiyet haklarinin kiiresel alanda etkin bigimde
korunmasina dair faaliyetler yapmay1 ve yonettigi anlagmalarla kurulmus olan fikri milkiyet
birlikleri arasindaki yonetsel igbirligini saglamayr amaglamaktadir. Paris ve Bern
sozlesmelerine dayanan WIPO, 14 Temmuz 1967 tarihinde Stockholm’de imzalanan bir
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sozlesme ile kurulmustur. Bu organizasyonun merkezi Isvigre’nin Cenevre kentinde
bulunmaktadir (THGM, 2015d).

Bern Sozlesmesi

1886 tarihli Edebiyat ve Sanat Eserlerinin Korunmasimna Iliskin Bern Sozlesmesi (Berne
Convention for the Protection of Literary and Artistic Works) fikri haklarin korunmasina
yonelik ilk uluslararasi diizenleme olmasi dolayisiyla bundan sonra yapilan tim sézlesmelerde
de temel alinmigtir. Yine, Bern Sozlesmesi, evrensel 6zelliklere sahip fikir ve sanat eserlerinin
uluslararasi alanda da korunmasina yonelik olusturulan ilk uluslararast vasifta ve ¢ok tarafli
anlagma olmast dolayistyla onciil niteliktedir. Bern Sézlegmesi’nde nelerin edebiyat ve sanat
eserleri iginde yer aldigt detayli olarak belirtilmigtir. Ayrica, eseri yaratan eser
sahiplerinin/yazarlarin mali ve manevi haklari, bu haklarin koruma siireleri ve ayni zamanda
kullanim kosullar1 diizenlenmistir (THGM, 2015b).

Telif haklar1 konusunda bazi oncii tilkelerden olan Birlegik Krallik, Fransa, Almanya ve
Ispanya, bu sézlesmeyi 9 Eyliil 1886 tarihinde imzalamis ve bu iilkeler yine 5 Aralik 1887°de
ayni tarihte yurirlige sokmuglar, Turkiye ise bu anlagmay1 1995 yilinda kabul etmistir (WIPO,
2015a). Bern Sozlegsmesi’nin 1’inci maddesinde de ifade edildigi gibi, 1886 yilinda imzalanan
Bern sozlesmesi dolayisiyla olusturulan Bern Birligi, bu s6zlesmeyi imzalayan devletlerin tilke
icerisinde fikir ve sanat eserleri sahiplerinin ortak ve etkin korunmasina yonelik olarak
olusturulmustur (Oztrak, 1970, s. 2).

Bu sozlesme, degisik zamanlarda tadilata ugramistir. Bu degisiklikler, Paris, Berlin,
Bern, Roma, Briksel, Stockholm ve tekrar Paris olmak tizere en son 1979 yilindaki halini
almistir (WIPO, 2015b). Sozlesme ile asagidaki ilkeler ¢ergevesinde ¢esitli korumalar kabul
edilmistir (Tekinalp, 2005, s.68; WIPO, 2015b):

»  Kargiliklilik: Bu ilke ile eser sahibinin eseri tizerindeki koruma tim birlik tlkelerinde
gecerli olarak diizenlenmistir.

»  Esit islem: Bu ilke ile de yabanci eser sahibinin yerli olan eser sahibi ile ayni haklara
sahip oldugu kabul edilmektedir.

*  Asgari haklar: Bu ilke ile birlikte, eger, sozlesmede yukaridaki esit iglem ilkesinin asgari
bir korumay1 saglayamamas: durumlarinda asgari haklar ilkesi diizenlenmesi, basta
yabancilar i¢in olumlu sonug verebilmektedir.

Roma Sozlesmesi

Roma Sozlesmesi 26 Ekim 1961 tarihinde imzalanmigtir. Uluslararasi arenada baglantili
haklarla ilgili minimum standartlarin belirlendigi ilk s¢zlesme olan 1961 tarihli Roma
Sozlesmesi’nde (Rome Convention for the Protection of Performers, Producers of Phonograms
and Broadcasting Organizations), icract sanat¢ilarin, fonogram yapimcilarinin  ve
radyo/televizyon yayincilarinin haklarina yer verilmistir. Ayrica, sdzlesmede, baglantili hak
sahipleri, bu haklardan yararlanma sartlari, haklarin koruma stireleri ve uygulama kosullar1
diizenlenmistir. Yine, bu sozlesmede, sozlesmenin yapildigi tarihte film yapimcilar: heniiz hak
sahibi olarak kabul edilmediklerinden, Roma S6zlesmesi’nde bu yapimcilar hakkinda hikiim
kurulmamstir ILESAM, 2015b; WIPO, 2015¢).

Ayrica, 34 maddeden olusan bu sozlesmede asgari haklar ve esit islem prensipleri
yaninda, komsu haklarin neler oldugu, sinirlari, kapsami, koruma siireleri vs. gibi daha birgok
husus diizenlenmigtir (Erel, 2009, s. 41; WIPO, 2015c).

Bu sozlesmeyi, Birlesik Krallik, Fransa, Almanya ve Ispanya 26 Ekim 1961 tarihinde
imzalamig (WIPO, 2015d); ancak Turkiye ise bunu 1995 yilinda 4116 sayili Yasa (Resmi
Gazete, 12.07.1995 tarih ve 22341 say1) ile kabul etmistir (Icract Sanatgilar, Fonogram
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Yapimcilart ve Yayin Kuruluglarinin Korunmasina Dair Roma Soézlesmesine Katilmamizin
Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun, 1995).

WIPO Telif Haklar: Sozlesmesi (WCT)

WIPO Telif Haklar1 So6zlesmesi (Eser Sahibinin Haklar1 Sézlesmesi) (WIPO Copyright Treaty),
uluslararasi standartlar1 Bern Sozlesmesi ile belirlenen ve eser sahiplerinin haklariyla ilgili yeni

¢ikan geligmeleri yansitan bir anlagmadir. Bu sozlesmede, genel olarak agagidaki hususlar yer
almaktadir (ILESAM, 2015b; WIPQ, 2015¢):

a) Bilgisayar programlari ile veri tabanlar1 tanimlanip koruma altina alinmakta,

b) Eseri yaratan eser sahiplerinin yayma hakki, kiralama hakki, umuma iletim hakk1
dizenlenmekte,

c) Eser sahibinin haklarina getirilebilecek istisnalar belirtilmekte,

d) Teknolojik yontemlere iligkin yukumlalikler ve haklar yonetimi bilgilerine (HYB)
(Rights Management Information) iligkin yukumlilikler dizenlemekte,

e) Dijital haklar yonetimine (DHY) (Digital Rights Management) iligkin hikiamler
dizenlenmekte,

f)  Yine, bu haklar ile ilgili hukuka aykirt fiiller ve bunlarin yaptirimlari ifade edilmektedir.

Bundan baska, telif konusunda éncii olan iilkeler Almanya ve Ispanya 20 Aralik 1996
tarthinde; Fransa ve Birlesik Krallik ise sirasiyla 9 Ekim ve 13 Subat 1997 tarihlerinde bu
sozlesmeyi imzalayip onaylamiglar (WIPO, 2015f); Turkiye ise bu sézlesmeyi 2008/13597
sayil1 karar ile onaylanmustir (Diinya Fikri Miilkiyet Haklar1 Orgiitii (WIPO) Tarafindan Kabul
Edilen “WIPO Icralar ve Fonogramlar Andlasmasi” ve “WIPO Telif Haklar1 Andlasmasi”na
Katilmamiz Hakkinda Karar, 2008).

Ayrica, WIPO Telif Haklar1 Sozlesmesi’nde, bu sozlesmenin Bern Sozlesmesi ile olan
iligkisi, haklarin kamuya iletimi, sinirlamalar ve istisnalar, teknolojik Onlemler ile ilgili
yukimlilikler, sozlesmeyi imzalayan iilkelerin birliklerinin ya da meclislerinin olmasi gerektigi gibi
daha birgok telif vs. hakkinda hikiimler bulunmaktadir (WIPO, 2015¢). Tum bunlarin, diigiince
ozgurligiine yonelik olarak, yazarlart tegvik edebilecek kurallari da i¢erdigi diistiniilmektedir.

WIPO Icralar ve Fonogramlar Sozlesmesi (WPPT)

WIPO Icralar ve Fonogramlar Sozlesmesi (WIPO Performances and Phonograms Treaty,
WPPT) 1996 yilinda yapilmistir. Bu sozlesmenin yapilma gereksinimi, Roma Sozlesmesi’nin
bilgi, biligim, iletisim teknolojileri ve sistemlerinde meydana gelen degisimi kargilamamasina
dayandirilmaktadir. Bunun tizerine, WPPT de, icract sanatgilar ve fonogram yapimcilari
hakkinda yeni kosullara uyarlama ve daha etkin bir koruma saglama amaciyla hikiimler
kurulmustur (ILESAM, 2015b).

WIPO lcralar ve Fonogramlar Sozlesmesi’nde, icract sanatgilar ile fonogram
yapimcilarinin tanimi, bu sézlesmeden koruma saglayacak taraflar, icraci sanat¢ilarin mali ve
manevi haklari, fonogram yapimcilarinin mali haklari, radyo-televizyon yayinlarina iligkin
hiikiimler, haklarin internet ortaminda kullanimi, teknolojik tedbirlere ve haklar yonetimi
bilgilerine (HYB) iligkin ytukumlilukler (18 ve 19’uncu maddeler), bu sozlesme ile belirlenen
haklarin kullanimu ile ilgili istisna hitkimleri vs. dizenlenmigtir (WIPO, 2015g).

Bu sozlesmeyi, Almanya ve Ispanya 20 Aralik 1996 tarihinde, Fransa ve Birlesik Krallik
ise sirastyla 9 Ekim ve 13 Subat 1997 tarihlerinde imzalamistir (WIPO, 2015h). Turkiye’de ise
bu sozlesme, WIPO Telif Haklar1 Sozlesmesi ile ilgili alinan kararda oldugu gibi ayni tarih,
Resmi Gazete sayist ve karar sayisinda (14 Mayis 2008 tarih, 26876 sayili Resmi Gazete ve
2008/13597 Sayil1 Karar) Milletlerarast Andlagma olarak Bakanlar Kurulu’nca onaylanip kabul
edilmistir (Diinya Fikri Miilkiyet Haklar1 Orgiitii (WIPO)... Karar, 2008).
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WTO Tarafindan Yapilan Sézlesmeler

Diinya Ticaret Orgiitii (DTO, World Trade Organization, WTO) 1 Ocak 1995'de kurulmustur.
DTO,

*  Dis ticaret kapsaminda diplomatik yollarla miizakerelere zemin hazirlayan,

*  Genel kabul gormus uluslararasi ticaret kurallarinin olusturulmasini temin eden,

* Ticarete dair ulusal kanunlarin diizenli bir sekilde gozden gecirilmesini hedefleyen,

» Uye iilkeler arasinda dis ticaret anlagsmazliklarimin ¢oziimiine yonelik mekanizma
olusturan, tiizel kisiligi olan uluslararas: bir 6rgittiir. DTO’niin amac, genel olarak, mal
ve hizmet Uretenlere, ihracat ve ithalat¢ilara destek saglayarak diinya ticaretini
kolaylagtirmak ve bu kapasiteyi artirmaktir (THGM, 2015e).

Ticaretle Baglantili Fikri Miilkiyet Haklar:t Anlagmast (TRIPS)

Bu anlagma, entelektiiel miulkiyet haklar1 alaninda uluslararasi bir standart saglamay1
hedeflemektedir. TRIPS (Agreement on Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights,
Ticaretle Baglantili Fikri Miilkiyet Haklar1 Anlasmasr) ile tiye tilkelere, Diinya Ticaret Orgiitii
binyesinde kurulan serbest ticaret sisteminin diginda kalmamalari i¢in fikri haklarin
korunmasiyla ilgili minimum diizeydeki standartlara uyum mecburiyeti getirilmesine
caligtimaktadir. TRIPS’in asil amaci, entelektiiel miilkiyet haklarinin korunmasinin diinya
ticareti i¢in bir engel igermemesini saglamaktir. Boylece, bu hedefi i¢in fikri haklar alaninda
uluslararast bir standart olusturma amaci énem tasimaktadir (ILESAM, 2015b). Bu itibarla,
TRIPS ile kuresel alanda meydana gelen uluslararast ticari iglemlerde fikri miilkiyet haklarinin
ihlal edilmesinin engellenmesi ve/veya bu haklarin giivence altina alinmasi amaglanmaktadir
(World Trade Organization [WTO], 2015a).

TRIPS’de, fikri ve sinal mulkiyet haklari, eser sahiplerinin dusiince uriinleri hakkinda
verilen haklar1 olarak belirtilmigtir. Bu anlagmanin en énemli 6zelliklerinden biri, fikri yapitlarin
uluslararast alanda da korunmasidir. Bu anlagma kapsaminda, telif haklari, ticari markalar (hizmet
markalar1 dahil), cografi isaretler, tasarimlar, patentler, entegre devre tasarimlari, ticari sirlar ve
aciklanmamig bilgi bulunmaktadir. Yine TRIPS, fikri miilkiyet alaninda uluslararast seviyede
onaylanan en kapsamli anlagma olarak kabul edilmektedir. Bu anlagmanin 6nemi, Paris ve Bern
sozlegsmelerinin 6tesinde, bu sozlesmelerde goriilen eksiklik ve bosluklari da doldurma gorevi
yuklenebilecek ozellikte olmasi ile kapsami ve yaptirim ongortileri agisindan daha genis olarak
diizenlenmesinde yatmaktadir. Ayrica, bu sdzlegsme rekabeti esas alarak, bilgisayar programlari
ve 6zgiin senaryo yazilari, sesli ve gorunttlii Griinlerde sadece eser sahibini degil ayn1 zamanda
oyuncu, yapimet, yorumcu gibi icracilart da gozetmektedir (THGM, 2015¢). Boylece, TRIPS,
diger sozlegsmeleri (Bern, Roma) kabul etmekte ve onun 6tesinde daha detayli hitkiimler getirmesi
yaninda, sadece telif haklarini icermemekte bir kisim sinai milkiyet haklarin1 kapsayan
diizenlemeleri de buinyesinde bulundurmaktadir.

Almanya, Birlesik Krallik, Ispanya ve Fransa, Diinya Ticaret Orgiiti’ne 1 Ocak 1995
yilinda iiye olmus (WTO, 2015b); Turkiye ise TRIPS’1 (Ticaretle Baglantili Fikri Miilkiyet
Haklar1 Anlagmasi) 95/6525 sayili karar (25.02.1995 tarih ve 22213 miukerrer sayilt Resmi
Gazete) ile 1995 yilinda kabul etmistir (Diinya Ticaret Orgiiti Anlasmasinin Onaylanmasi
Hakkinda Karar, 1995).

Hizmet Ticareti Genel Anlasmasi (General Agreement on Trade in Services, GATS) ve
Baglantili Calismalar

Hizmet Ticareti Genel Anlasmasi (GATS), Diinya Ticaret Orgiitiiniin 1995 yilinda yiiriirliige
koydugu uluslararasi bir sézlesmedir. Genel olarak, GATS, hizmet ticaretindeki tiim engellerin
kaldirilmasini amaglamaktadir. GATS, egitim, bankacilik ve finans, saglik, iletisim gibi daha
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bircok farkl alanlari kapsamaktadir. Bu sozlesme, fikri haklar ve dustnce 6zgurliigu Uzerinde
onemli etkilere sahiptir (WTO, 2016).

Ote yandan, orijinal ismi ile "The European Bureau of Library, Information and
Documentation Associations” (EBLIDA), Avrupa Kutiphane, Bilgi ve Dokimantasyon
Dernekleri Burosu, Avrupa'da kitiphane, bilgi, dokimantasyon ve arsiv dernekleri ile
kurumlarindan olusmaktadir. EBLIDA, agirlikli olarak bilgi toplum konulari, telif haklari,
egitim, kultlr gibi alanlarda faaliyet géstermektedir (European Bureau of Library, Information
and Documentation Associations [EBLIDA], 2016).

EBLIDA, kiitliphaneler, arsivler, mizeler ve egitim kurumlari gibi kamu tarafindan saglanan
kultdrel mirasin bittn insanhgin kaltar ve bilgiye (information, knowledge) eriserek yararlanabildigi
bilgi toplumunun gelisiminde 6énem tasidi§i anlayisina sahiptir. Bu yaklasimla birlikte, arsiv ve
kutuphaneler ile dijital bolinmeye engel olusturulabilmektedir (EBLIDA, 2002, s. 1). Genel olarak,
EBLIDA'nIn da telif haklari gibi entelektiel milkiyet haklarinda ve dustnce 6zglrluginin
gelisiminde 6nemli roller oynayabilmesi beklenmelidir (Aslan, 2005; Haggstrom, 2004).

Boylece, uluslararasi fikri mulkiyet anlasmalari, sadece telif haklarinda degil ayni
zamanda, sinai mulkiyet haklarl yaninda diinya ticaretinde, Ulkeler arasi ekonomik ve finansal
faaliyetlerin yayginlastiriimasinda, egitim, kiltir ve kiresel iliskilerin gelistirilmesinde
yiritulen calisma ve duzenlemeler ile genis bir alanda énemli katkilar saglamaktadir.

Tim uluslararasi fikri milkiyet s6zlesmeleri, blyuk oranda telif ile ilgili olanlar olmak
Uzere incelendiginde, basta yazarlarin eserlerinin kendi tlke sinirlari disinda korunmasi hedef
alinsa da telif haklarinin ulusal alanda gelisiminin engellerinin kaldiriimasi ve eser tretiminin
yayginhk kazanmasinda etkili olduklari da dusinilmektedir. Bu durumun, dinya genelinde
distince 6zgurlugu tzerinde etkileri olmasi kaginilmazdir.

Dusiince Ozgirlugini Etkileyen Unsurlarin Etkilesimi

Duslince 6zgurltgu ile telif haklari, matbaalar, kittphaneler vb. aralarinda etkilesimli ve cift
yonlu iliskiler bulundugu dasunilmektedir. Bu baglamda, disince ézgirligi ve etkilesimli
oldugu dgeler Sekil 1 ile gosterilebilmektedir.

(Sekil 1): Diisiince Ozgurliigu Déngisi
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Bu dongt, telif haklar1 temelinde dustince 6zgurliigii dongusi olarak da tammlanabilir. Bu
dongiiye gore, fikir haklarinda (telif) koruma ve geligsim, eser sahiplerini eser iiretmeye tegvik
etmekte; eser yayimlama talebi ile matbaalarin ve yaymevlerinin eser uretimini artirmast
sonucunda, matbaa ve yaymevlerinde de artis saglanmaktadir. Bunun sonucunda, toplumda
erisilebilen eserler ¢ogalmakta ve bunlarin yayilmast miimkiin hale gelmektedir. Eserlerin
uretilmesi ve yayimlanmasiyla da bir aragtirma, esere erigsme, kaydetme ve tiretilen eserleri koruma
ortami yaratan kittphanelerin de bundan olumlu etkilenmesi yaninda, diigince 6zgurliigtiniin
geligsiminde katkilar olugmaktadir. Tim bunlar disiince 6zgurligiine ve distince 6zgurligi de bu
unsurlar Uzerinde sirekli artan oranlarda etkiler yaratmakta ve onlar etkilesimli olarak
gelistirmektedir. Bu dongiide genelde, etkiler ve toplumsal gelisimler gittikge ivme kazanip olumlu
degisiklikler gostermektedir. Yine, diusiince 6zgiirligl igerisinde, bu 6zgurlige katk: saglayan ve
ondan etkilenen bireyler, meslek birlikleri, kurumlar hatta devlet ve siyasal hareketler ile demokrasi
ve insan hak ve hirriyet anlayislari 6nemli etkilerde bulunmaktadir.

Tim bunlarla birlikte ¢aligma sonunda, asagida yer alan aragtirma bulgular1 olusmaktadir.

Arastirma Bulgulari ve Bulgularin Yorumlanmasi
Yapilan ¢aligma sonunda asagida belirtilen arastirma bulgularina ulagilmigtir:

1) 18’inci yuzyila kadar ciddi anlamda bir telif korumasi olmayan kiiresel alanda ¢ok
sayida eserin telif ihlallerine ugradig: agiktir.

2) Yine, 18’inci yizyilin baslarinda yasalagsmaya baslayan telif haklar1 dizenlemelerine
ragmen, yine de bugiinkii anlamda koruma saglanamadigindan, yazarlarin haklarinin
ihlal edilmis olmasi ytksek olasilik dahilindedir.

3) Ciddi anlamda telif diizenlemelerinin bu denli ge¢ yapilmasinin sebeplerinden biri de o
donemlerde eser sahiplerinin yeteri kadar giicli olmayist gosterilebilir.

4) Meslek birliklerinin olmayisinin da telif korumasinin gecikmesine sebebiyet verdigi
disinilmektedir.

5) Osmanlida da Bati etkisinde gelisen telif haklarina yonelik dizenlemeler, yazar
haklarinin korunmasit anlaminda uygulamaya geciste ¢cok etkili olmamigtir. Bu durum,
asagidaki nedenlere dayandirilabilmektedir:

a) Donemin anlayigi,

b) Eser sahiplerinin eserleri tizerinde hak iddia edebilecekleri giicte olmayisi,
¢) Eserlerin korunmasi anlayisinin olmayisi ya da ¢ok giichii olmayist,

d) Matbaanin ve basim iglerinin tilkeye ¢ok gec girisi,

e) Fikirsel engellerin bulunmasi,

) Ozgiirliik ortaminin olmayisi,

g) Disiince 6zgirligi konusunda yeterli imkan ve kosullarin eksikligi.

6) Matbaanin Osmanli Devleti’ne olduk¢a ge¢ girmesine neden olan sebeplerden biri de
geleneksel olarak yaygin olan hattatlik meslegi goriilmektedir. Ayrica, diger sebepler,
a) Toplumun dinsel tutuculugu,

b) Teknik imkanlarin azligi,

¢) Osmanl toplumunun gelismelere hazir olmamasi,

d) Matbaanin Avrupa’nin aksine Osmanliya bir gereksinimden ¢ok devlet destegi ve
Bati’ya yakinlagma gibi sebeplerden girmesi,

e) Osmanli toplumunun ve o donemin Osmanlit Devleti’nin halkinin yazar hakki ya da eser
sahibinin hakki gibi kavramlar1 benimsemesinin zorlugu, seklinde ifade edilebilmektedir.

7) Matbaa Osmanliya yaklasik olarak 300 yil sonra girmesine ragmen, genel olarak sadece
cesitli kisitli alanlarda (harita gibi) basim yapilmustir.
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8) Matbaanin girisi ile birlikte kisitli alanda eser basimi (harita ve kisith ¢esit kitap)
yapildigindan diger alanlarda yazar hakkini gelistirmenin anlamli olabilecegi uzak bir
ihtimal olarak belirmektedir.

9) Yine de Osmanlinin gesitli donemlerinde belirli sayida ¢esitli edebi eser tiretilmekle birlikte,
eser olusturma ya da yazma halk tabanina yayilmadigindan ve o donemlerin devlet ve
imparatorluk yonetim yapilarinin buna izin vermemesi veya musait olmamasi gibi sebepler
ile telif haklart gibi konularda, halktan bir talep gelmesinin zorlugu ortadadir.

10) Gerek Osmanlida gerekse de Bati’da fikri haklarin istenen olgide geligememesinin en
onemli nedeni, bireyler arasinda esitlik anlayisinin olmayist ya da eksik olusu ile eser
sahiplerinin gug¢lii olmayigi gibi sebepler belirtilebilmektedir. Bu da distnce
ozgurluginiin yeteri kadar gelismemesine neden olmaktadir.

11) Esitlik ve ozgurlikler yayildiginda, fikri haklar da gelismeye baslamistir. Buna 6rnek
olarak Sanayi Devrimi ve Fransiz Ihtilali’ni gosterebilmekteyiz.

12) Meslek birliklerinin de telif haklar1 ve dusiince ozgirligi anlayisinda rolleri
bulunabilmektedir.

13) 19’uncu yiizyilin sonlarindan itibaren fikir haklar1 konusunda uluslararast sozlesmeler
yapilmaya baglanmigtir. Uluslararast sozlegmelerin yapilmasinin temel sebebi olarak,
bir yazarin eserinin yerel tlkede korunmasinin saglanmas: degil ya da belirli bir
standardin saglanmasinin ¢ok oOtesinde yazarin eserinin Ulkesi diginda da korunmast
gerekliligi ya da boyle bir ihtiyacin ortaya ¢ikmis olmasi goriilmektedir.

14) Bu agidan bakildiginda en biytk ihtiyag Bati’da ortaya ¢ikmistir. Zaten gesitli akimlar ve
insan haklar fikirlerinin esitlik olgusu Bat1 toplumunda fikir haklarinin benimsenmesine
yol agmigtir. Korumanin uluslararast boyutta gergeklesmesi dusiincesinin olugmast da
bagka bir gerekce olarak gosterilebilmektedir. Ayrica, telif haklarinin bagta basim iglerinin
sadece matbaalara ve yayinevlerine (kitapg¢t) sonrasinda ise telif kanunlari ile yazarlarin
eserlerinden kazang saglamasi dolayisiyla eser sahiplerine verilmesi; bu hakkin ulke
sinirlarinin 6tesine de yayilmasi ve korumanin buralarda da meydana gelmesi, uluslararasi
korumayi ve sozlegmeleri giindeme getirmektedir.

15)Bu ¢ergevede, uluslararast bir alanda eser korumasinin talep edilmesi yoniinde
tilkemizden bir talep gelmesi o donemler i¢in ¢ok fazla beklenmemelidir.

16) Temel etken olmasa da uluslararasi diizenlemelerin ulusal telif haklar1 ve dusiince
ozgurlugi tzerinde olumlu etkiler yarattigi da digtiniilmektedir.

17) Ayrica, insan hak ve hiirriyetlerinin bireysel anlamda gelismis olmadig1 ya da yonetim
anlayig1 olarak boyle bir ortamin olugmasinin beklenmedigi kosullarda, telif haklarinin eser
sahipleri ve diger insanlar tarafindan talep edilmesi de ¢ok anlamli goriinmemektedir.

18) Telif haklar1 konusunda yol alindik¢a, diisiince ozgirlugii alaninda gelismeler
kaydedilmekte, matbaalar yayginlastikca eser tretimi artmakta ve toplumsal geligim,
aragtirma, eserlerin kayit altina alinmast ile korunmasinda énemli rolleri olan kiitiiphaneler,
dusiince 6zglrliginin toplumda daha da yayginlagmasina yol agmaktadir.

Sonuc ve Degerlendirme

Bu ¢aligma ile diisiince 6zgurliigiiniin ¢aglar boyu gelisiminde basta fikri haklarin (telif) olmak
lizere, matbaa ve kitiiphanelerin etkileri, rolleri ve islevleri yaninda, ulusal ve uluslararasi
diizenlemelerin 6nemi de ortaya ¢ikmaktadir.

Kuresel alanda, ilk ¢aglarda hukukun ve sanatin geligskin oldugu Roma’da bile yazarin
eseri Uzerinde korumaya sahip olmadigi ve eseri elinde bulunduranin esere sahip oldugu
anlayiginin yayginligt ortaya ¢ikmaktadir. O donemin, eser sahibinin, mali ve manevi agidan
giinimizde anlagildig: gibi telif haklari kapsaminda korunmasina gerek duyulmayan bir donem
olarak tasvir edilmekte oldugu bilinmektedir.
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Orta Cag doneminde de ilk Cag’da oldugu gibi eser sahibinin eseri tzerinde telif
korumasinin olmadigt boyle bir hukuk siteminin benimsenmedigi, anonimligin de bu déonemde
yaygin oldugu bilinmektedir. Bu alanda yapilan kisitli ¢ogaltma ise eseri yaratan eser sahibi
disinda bagkalarina, feodal beye, kiliseye ve krala taninmig bir hak olarak gorilmustir.

Eser sahibinin eseri uizerinde telif korumasi saglayacagi bir hukuki hakkin varliginin
olugmasinda en 6nemli etkenlerden birinin, milat olarak kabul goriilen matbaanin icadi oldugu
kabul gormektedir. Bu suretle, matbaanin icadiyla eserlerin ¢ogaltilmasi ger¢eklesmis, zaman
icerisinde eser sahipleri ekonomik olarak giiglenmis ve yine belirli bir stire sonra eser sahibinin
haklar1 yasal bir boyuta taginmistir. Bunun da distince 6zgurligiiniin gelismesinde etkilesimli
olarak ve ¢ift yonli etkilerinin oldugu gergegi 6nemli gorilmektedir.

Ote yandan, Kralige Anne Kanunu ile onun neredeyse kopyast olan 1790 ABD Telif
Hakk:1 Kanunu sonrasinda yazarin hakki anlaminda ve onu dayanak alan gergek anlamda telif
korumas: saglayan yasal diizenlemelerin (droit d’auteur) yaygin olarak Fransiz Ihtilali’nden
sonra ¢ikmaya bagladigi goz oniine alindiginda o gline kadar yaratilmis ve bu giinde anilan
eserlerin birgogunun, donemin sartlari ve telif korumasi olmamasi vs. gibi nedenlerle, belki de
gorinen eser sahibi diginda bagka yazarlara ait olabilecegi ya da anonim olarak gelmelerine
ragmen asil eser sahiplerinin varligi miimkiindur.

Ote yandan, Tiirkiye’de ise telif haklarina dair ilk diizenleme Osmanli Dénemi’nde 1850
tarihli Enciimen-1 Danig Nizamnamesi’dir. Bundan sonra da eser sahibinin haklar ile ilgili yasa
caligmalari devam etmistir. Bu baglamda, 1857 Telif Nizamnamesi ve onu tamamlayan 1870 tarihli
Telif ve Terciime Nizamnamesi telif haklarini eser sahiplerine taniyan ilk diizenlemeler olarak
tarihe gecmistir. Hakk-1 Telif Kanunu ise ger¢ek anlamda telif hakki diizenlemesini igeren bir yasa
olarak 1910 yilinda yirirlige girmistir. Osmanli Devleti’'nde meydana gelen tim bu telif haklari
caligmalari Bati’nin etkisinde gergeklesmistir. Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu ise 20’nci yiizyilin
ortalarindan 21’inci ylizyila gegerek giintin kosullarina gore giincellenmektedir.

Ulkemizde Osmanli Donemi’nden itibaren Bati etkisinde gelisen telif haklari yasal
diizenlemeleri, yaklagik Ui¢ asir sonra iilkeye giren matbaa dolayisiyla eserlerin ¢gogaltilmasi ve
basim1 anlaminda oldukga geride kalmis ve ancak 19’uncu ytizyilin ortalarina dogru daha ¢ok
tercime eserlerin tlkemize kazandirilmasina yonelik tizik (nizamname) ile baglamis,
sonrasinda da telif tizigi ile ilk telif hakkini koruyan yasal dizenleme yurirlige girmistir.
Daha sonrasinda, ilk ciddi anlamda telif kanunu olan Hakk-1 Telif Kanunu’nun ise dogru
diizgiin uygulanmadig ifade edilmektedir.

Ik meslek birliginin de 1986 yilinda ancak kuruldugu diisiiniildiigiinde yazarlarin eserleri
tizerinde ¢ok uzun yillar korumasiz olduklart anlagilmaktadir. Giiniimiizde de halen meslek
birliklerinin geligimi ile ilgili olarak gesitli sorunlar bulunmaktadir. Eser sahiplerinin haklarinin
korunmasinda bu birliklerin, denge gozetilmek suretiyle, aktif olmalarina ¢aligilmalidir.

Uluslararasi alanda fikri haklar hakkinda ¢ok sayida s6zlesme yapilmistir. Bunlar, basta
WIPO ve WTO yonetiminde izlenen sozlesmeler olarak adlandirilmaktadir. Uluslararasi alanda
sozlesme yapma gereksinimi, genel olarak, eser sahiplerinin eserleri tizerindeki haklarinin kendi
tilkeleri diginda da ulus sinirin1 agarak korunmasinin saglanmasina dayanmaktadir. Ancak, bu tiir
geligsmelerin, ticari, finansal, egitim, kultir, vs. yaninda digiince 6zgirligine ve ulusal telif
diizenlemelerine de etkileri olabildigi unutulmamalidir. Bu gercevede, GATS diizenlemesi
yaninda, EBLIDA, IFLA gibi dernek ve kurumlarin ¢aligmalart 6nemli géralmelidir.

Genel olarak degerlendirildiginde, Ik Cag, Orta Cag ve Yeni Cag’larda eser sahiplerinin
eserleri tlizerinde koruma saglayan yasal diizenlemeler bulunmus olsa ya da mevcut
diizenlemeler yeterli seviyelerde olsaydi, muhtemelen eser sahipleri daha ¢ok eser iiretebilecek
ve bunun sonucu olarak belki de bugiin insanlik daha yiiksek bir bilgi birikimi ile daha gok
esere sahip olarak her agidan daha zengin bir kiiltiir medeniyet ve ekonomik kosullar igerisinde
bulunabilecegi dusiincesi ¢ok da yanlis olmamaktadir.
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L1

Bir tlkede etkin ve adil bir fikri haklar yonetimi i¢in "distince 6zgurligi dongiisi" nde
de ifade edilen unsurlar ile diger birey ve kurumlar arasinda yasal, teknolojik ve toplumsal
cikarlara dayali denge gozetilmesi gerekmektedir.

Sonug olarak, diisiince 6zgurliginde ve bu 6zgurligiin gelisiminde, matbaalarin, eser
sahiplerinin, eserlerin telif hakki korunmasina yonelik dizenlenen ulusal ve uluslararas: yasal
calismalarin vs. ¢aglar boyunca Ilk Cag’dan Bilgi Cag1’na daha ¢ok ve nitelikli eser tiretiminde
katkilar1 kadar, bu eserlerin kiltirel (toplumsal) bellegi koruyan, ileten, arastirma ortami
yaratan vs. kitiphanelerde kayit altina alinmast ve her turli okuyucuya iletim ortami
saglamasiyla da kiitiiphanelerin, ge¢misten giinimiize buyiik rol oynadigi soylenebilir.
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Summary

In general, this study analyses and evaluates the development of intellectual property rights
(mainly copyright) in the World and Turkey. In the study, analyses of the meaning and
development of copyright, national and international agreements made in this field and the
impacts of intellectual property rights, libraries, and printing houses on freedom of thought are
regarded as significant. Research method used in this study is content analysis which is the
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study of recorded human communication (laws, international conventions, articles, web pages,
books, etc.). In this context, it is focused on freedom of thought and, copyright (mainly),
libraries, printing houses, etc. The scope of the research done in this field is comprised of
copyright from Ancient Times until today. In this regard, international conventions such as
Berne and Rome that World Intellectual Property Organization administers, and Agreement on
Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights and General Agreement on Trade in
Services which World Trade Organization issues and administers, play very important role
substantially on copyright and freedom of thought.

In the study, it is remarkably stated that there were no regulations in terms of copyright
during Ancient Times and Middle Ages. After Statute of Anne and the French Revolution,
rights of the owner of the work were taken under protection with a great delay.

In Turkey, the first copyright regulation began with the Statute of Enciimen-i Danis
developed under the West influence during Ottoman State in 1850. With this Statute, the aim
was to intrudoce translated works for Turkish. Thereafter, the first legislation on copyright was
Statute of Copyright in 1857. Later, the Statute of Copyright (1857) and Statute of Copyright
and Translation were published in 1872. In Ottoman Period, the first law (code) issued about
copyright was Code of Copyright in 1910. With Hirsch’s significant efforts, this law ended up
with legislation of the Law On Intellectual and Artistic Works dated 1951. As a conclusion, all
the actors playing an important role in freedom of thought are as follows:

a) The introduction of printing press both in the World and Turkey,

b) Libraries that have a big role in producing works, social development and, making
researches besides the protection of works

c¢) Issuing of copyright legislations both in Turkey (including Ottoman State) and the world
(including international conventions).



